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Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Viybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let

profesionalnich zkuSenosti a inovaci. Tento dlimysIny a stylovy spotfebi€ byl navrZen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouZivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych vysledku.

Vita Vas Electrolux.
Navstivte nase stranky ohledné:

G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.electrolux.com

g Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro vas spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni ¢islo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.
@ V$eobecné informace a rady
@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.



1. A\

BEZPECNOSTNI POKYNY

Tento navod si peclivé piectéte jesté pred insta-
laci spotfebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za $kody a zranéni zplsobena ne-
spravnou instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Na-
vod k pouziti vzdy uchovavejte spolu se spotfebi-
¢em pro jeho budouci pouziti.

1.1 BezpecCnost déti a postizenych
osob

AN

+ Nedovolte, aby spotfebi¢ pouzivaly osoby,
véetné déti, se zhor§enymi fyzickymi a smys-
lovymi schopnostmi, snizenymi mentalnimi
funkcemi nebo nedostatkem zkuSenosti a
znalosti. Takové osoby mohou spotfebi¢ pou-
Zivat jen pod dozorem nebo vedenim osob
odpovédnych za jejich bezpecnost.

+ Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

+ VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

+ VSechny praci prostfedky uschovejte z dosa-
hu déti.

+ Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviend, nedovolte
détem a doméacim zvifatlim, aby se k nému
piblizovaly.

UPOZORNENI
Hrozi nebezpec¢i uduseni, Urazu nebo ji-
nych trvalych nasledkd.

1.2 Instalace

+ Odstranite veskery obalovy material.

+ PoSkozeny spotfebi neinstalujte ani nepouzi-
vejte.

+ Neinstalujte nebo nepouZivejte spotfebi¢ tam,
kde mUze teplota klesnout pod 0 °C.

+ Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spolu s
timto spotiebi¢em.

+ Ujistéte se, Ze je spotebi¢ namontovan pod
nebo vedle bezpeénych konstrukci.

PFipojeni k elektricke siti

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeéi pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

+ Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

+ Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické sité. Po-
kud tomu tak neni, obrat'te se na elektrikare.
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+ Vzdy pouzivejte spravné instalovanou sitovou
zasuvku s ochranou proti Urazu elektrickym
proudem.

+ Nepouzivejte rozbocovaci zastrcky ani prodlu-
zovaci kabely.

+ Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci ka-
bel a sitovou zastrcku. Jestlize potfebujete vy-
ménit pfivodni kabel, musi vyménu provést
autorizované servisni stiedisko.

+ Sitovou zastrcku zapojte do sitové zasuvky
az na konci instalace spotfebice. Po instalaci
musi zUstat sitova zastréka nadale dostupna.

+ Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky tahem za
kabel. VZzdy tahejte za zastréku.

+ Nedotykejte se napajeciho kabelu ¢i sitové
zastrcky mokryma rukama.

+ Tento spotfebi¢ je v souladu s smérnicemi
EEC.

Vodovodni pfipojka

+ Dbejte na to, abyste hadice neposkodili.

+ Pred pfipojenim spotfebice k novym hadicim
nebo k hadicim, které nebyly dlouho pouziva-
né, nechte vodu na nékolik minut odtéct, do-
kud nebude ¢ista.

+ Pri prvnim pouziti spotfebice se uijistéte, Ze
nedochazi k unikiim vody.

+ Privodni hadice s oplasténim je vybavena
bezpecnostnim ventilem a vnitinim sitovym
kabelem.

A
(

UPOZORNENI
Nebezpecné napéti.

+ Jestlize se pfivodni hadice poSkodi, okamzité
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky. Zkon-
taktujte servisni stedisko, aby vam pfivodni
hadici vyménilo.
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1.3 PouZiti spotfebice
+ Tento spotfebi¢ je uréen pro pouziti v domac-
nosti a pro nasledujici zplsoby pouZiti:
- Kuchyrky pro zaméstnance v obchodech,
kancelafich a jinych pracovnich prostredich
- Farmarské domy
- Pro zékazniky hotell, motell a jinych uby-
tovacich zafizeni
- Penziony a ubytovny.
UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni, ura-
zu elektrickym proudem nebo pozaru.

+ Nemeérite technické parametry tohoto spotfebi-
Ce.

+ Noze a dalsi nastroje s ostrymi Spickami vkla-
dejte do koSicku na pribory $pickou dolli nebo
vodorovné.

+ Nenechavejte dvifka spotfebiCe oteviena bez
dozoru, aby na né nikdo nespad!.

+ Na otevfena dvifka si nesedejte, ani si na né
nestoupejte.

* Myci prostfedky pro mycky jsou nebezpecné.
Ridte se bezpe¢nostnimi pokyny uvedenymi
na baleni myciho prostredku.

2. POPIS SPOTREBICE

Horni ostfikovaci rameno

* Nepijte ani si nehrajte s vodou ve spotfebici.

+ Nadobi ze spotfebice nevyjimejte, dokud se
nedokonci program. Na nadobi mohou byt
zbytky myciho prostfedku.

+ Pokud béhem probihajiciho programu
otevfete dvitka spotfebice, mize dojit k uvol-
néni horké péry.

+ Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo na
spotfebi¢ neumistujte hoflavé pfedméty nebo
predméty obsahuijici hoflavé latky.

+ K isténi spotiebice nepouzivejte proud vody
nebo paru.

1.4 Likvidace

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi Urazu ¢i uduseni.

+ Odpojte spotfebi¢ od elektrické sité.

+ Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

+ Odstrante dvefni zapadku, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve spotrebii.

Dolni ostfikovaci rameno
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Filtry + Kdyz se spusti program, rozsviti se Gervené

Typovy &titek svétlo a zUstane svitit po cely pribéh progra-
Zésobnik na st i

asobnik na su + Po dokonceni programu se rozsviti zelené

E Otoény voli¢ tvrdosti vody svétlo.

vl Davkovac lestidla + V piipadé poruchy spotiebice blika cervené

Davkovac lestidl V pfipadé h trebice blika ¢ :

[ Dévkovac myciho prostiedku svétlo.

n Kositek na pfibory Opticka signalizace Beam-on-Floor se

Dolni kod vypne spolu s vypnutim spotfebice.

Horni ko3

2.1 Beam-on-Floor

Opticka signalizace Beam-on-Floor promita své-
tlo na podlahu pod dvitky spotfebice.

3. OVLADACI PANEL

" kel ol el

Reset
3sec

(Dl :AutoOf‘f >> :I:ﬂi\f ﬂQ) ﬂ@ nl =8 &

Tlagitko Zap/Vyp Tlagitko TimeSaver
Displej Tlacitko Multitab
Tlacitko Delay | Tatitko EnergySaver
Tlagitko Program B} Kontrolky

Tlacitko MyFavourite

Kontrolky Popis

S Kontrolka mnozstvi soli. Nikdy v priibéhu programu nesuviti.

Kontrolka stavu lestidla. Nikdy v pribéhu programu nesviti.

4. PROGRAMY

Program Stupen znecisténi Program Funkce
Druh népiné faze
p11) Normalné znecisténé  Predmyti TimeSaver
ECO Nadobi a pfibory Myti 50 °C EnergySaver
Oplachy

500 Suseni
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Program Stupen znecisténi Program Funkce
Druh néplné faze
p22) Ve Predmyti EnergySaver
AUTO Nadobi, pfibory, hrnce  Hlavni myti 45 °C az 70
AutoFlex a panve °C
450-700 Oplachy
SuSeni
p33) Velmi znecisténé Predmyti TimeSaver
= Nadobi, pfibory, hrnce  Myti 70 °C EnergySaver
= a panve Oplachy
700 Suseni
P4 Normalné znecisténé  Myti 55 °C
@ Nadobi a pfibory Oplachy
1 Hour
550
p54) Cerstvé znecisténé ~ Myti 60 °C
@o. Nadobi a pfibory Oplach
QuickPlus
60°
pg5) Ve Predmyti
Rinse &
Hold

1) Tento program nabizi nejuspornéjsi spotfebu vody a energie pii myti normainé znecisténého nadobi a
pribord. (Jedna se o standardni program pro zkusebny.)

2 Spotrebi¢ zjisti stupen zne€isténi a mnoZzstvi nadobi v koSich. Automaticky pak nastavi teplotu a mnozstvi
vody, spotfebu energie a délku programu.

3) Tento program zahrnuje oplachovaci fazi pfi vysokeé teploté, ktera zajistuje lepsi hygienické vysledky.
Béhem oplachovaci faze zlistane teplota na hodnoté 70 °C po dobu nejméné 10 minut.

4) U tohoto programu mizete umyt cerstvé zneCisténé nadobi. Tento program nabizi dobré vysledky myti pfi

kratké délce programu.

5) Pomaci tohoto programu nadobi rychle oplachnete. Zabranite tak pfilepeni zbytk jidla na nadobi a
nepfijemnému zapachu vychazejicimu ze spotrebice.

Pro tento program nepouzivejte myci prostiedek.

Udaje o spotebé
Program’) Délka Energie Voda
(min) (kWh) ()
P1 204 0.70 8.9
ECO
500
P2 40 - 150 0.5-1.1 6-11
AUTO
AutoFlex
450-70°
P3 130 - 150 11-12 10- 11
8

—
=
Intensive

70°
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Program’) Délka Energie Voda
(min) (KWh) 0
P4 50 - 60 0.9-1.0 7-8
G
1 Hour
55¢
P5 30 0.8 7
QuickPlus
60°
P6 14 0.1 3
Rinse &
Hold

1) Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce proudu, na zvolenych

funkcich a na mnozstvi nadobi.

Informace pro zkuSebny

Pro vSechny potfebné informace ohledné testu vykonnosti zaslete e-mail na:

info.test@dishwasher-production.com

Poznamenejte si vyrobni €islo (PNC) uvedené na typovém Stitku.

5. FUNKCE

Jakeékoliv funkce zapnéte &i vypnéte je-
§té pred spusténim programu. Funkce

nelze zapnout nebo vypnout v pribéhu
programul.

i)

Pokud je nastavena jedna nebo vice
funkci, pfed spusténim programu se uji-
stéte, Ze pfisluSné kontrolky sviti.

(i)

5.1 MyFavourite

Pomoci této funkce mizete nastavit a uloZit do
paméti vas Casto pouzivany program.

(i)

Jak ulozit program do paméti

1. Nastavte program, ktery chcete uloZit do pa-
méti. S programem Ize také navolit pouzitel-
né funkce. Funkci Delay nelze ulozit do pa-
méti.

2. Stisknéte a podrzte MyFavourite, dokud se
trvale nerozsviti pfisluSna kontrolka.

Do paméti Ize uloZit pouze jeden pro-
gram. Nové nastaveni zrui nastaveni
pfedchozi.

Jak nastavit program MyFavourite

1. Stisknéte MyFavourite. Kontrolky programu a
funkci tykajicich se nastaveni MyFavourite
se rozsviti.

+ Na displeji se zobrazuje Cislo a délka pro-
gramu.

5.2 TimeSaver

Tato funkce zvySuije tlak a teplotu vody. Myci a
susici faze jsou krat$i. Celkova délka programu
se snizi o pfiblizné 50 %.

Vysledky myti jsou stejné jako u normalni délky
programu. Vysledky suSeni se mohou snizit.

Jak zapnout funkci TimeSaver

1. Stisknéte TimeSaver. PfisluSna kontrolka se
rozsviti. Na displeji mZete vidét aktualizaci
délky programu.

+ Pokud tuto funkci nelze s danym progra-
mem pouzit, pfislusna kontrolka tfikrat ry-
chle zablika a poté zhasne.

5.3 Multitab

Tuto funkci zapnéte, pouze kdyZ pouzivate kom-
binované myci tablety.
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Tato funkce vypne davkovani soli a lestidla.
PFislusné kontrolky zdstanou zhasnuté.
Délka programu se miZe zvysit.

Jak zapnout funkci Multitab

1. Stisknéte Multitab, prislusna kontrolka se
rozsviti.

Chcete-li pouzit kombinované myci tablety pred

tim, neZ zacnete oddélené pouzivat myci

prostredek, stil do mycky a lestidlo, postupujte

nasledovné:

1. Nastavte zmékcEova¢ vody na nejvyssi stu-
pef.

2. Ujistéte se, Ze je zasobnik na sil a davkovac
lestidla piny.

3. Spustte nejkrat3i program s oplachovaci fazi
bez myciho prostfedku a bez nadobi.

4. Nastavte zmékcovac vody podle tvrdosti vo-
dy ve vasi oblasti.

5. Sefidte davkovani lestidla.

5.4 EnergySaver

Tato funkce snizuje teplotu v posledni oplacho-

vaci fazi.

Pouziti této funkce snizuje spotfebu energie (az
0 25 %) a délku programu.

Nadobi mlZze byt na konci programu jesté vihké.

Jak zapnout funkci EnergySaver

1. Stisknéte EnergySaver. Pfislusna kontrolka
se rozsviti. Na displeji mizete vidét aktuali-
zaci délky programu.

+ Pokud tuto funkci nelze s danym progra-
mem pouzit, pfislusna kontrolka tfikrat ry-
chle zablika a poté zhasne.

6. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ujistéte se, zda nastaveny stupent zmékco-
vace vody odpovida tvrdosti vody ve vasi ob-
lasti. Pokud ne, nastavte zmék¢ovag vody.
Presny stupe tvrdosti vody ve vasi oblasti
zjistite u mistniho vodarenského podniku.

2. Napliite zasobnik na sUl.
3. Naplite davkovac lestidla.

5.5 Zvukova signalizace

Zvukova signalizace zazni, kdyZz ma spotfebi¢
poruchu nebo kdyZ dojde k Upravé stupné zmék-
¢ovace vody. Tyto zvukové signaly nelze vy-
pnout.

DalSi zvukova signalizace se také spusti po do-
konceni programu. Zvukova signalizace je ve vy-
chozim nastaveni vypnutd, ale je mozné ji za-
pnout.

Jak zapnout zvukovou signalizaci na konci
programu

1. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp zapnéte
spotfebic. Ujistéte se, Ze je spotrebit v rezi-
mu nastaveni, viz ,Nastaveni a spusténi pro-
gramu’.

2. Soucasné stisknéte a podrzte Program a My-
Favourite, dokud neza¢nou blikat kontrolky
Delay, Program a MyFavourite.

3. Stisknéte MyFavourite.
+ Kontrolky Delay a Program zhasnou.
+ Kontrolka MyFavourite dale blika.
+ Nadispleji se zobrazi aktualni nastaveni.

/b  Zvukova signalizace zapnuta.

0b Zvukova signalizace vypnuta.

4. Stisknutim MyFavourite zménte nastaveni.

5. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp spotfebi¢ vypne-
te a potvrdite nastaveni.

4. Otevrete vodovodni kohoutek.

5. Béhem provozu mohou ve spotfebici zlstat
zbytky. Odstranite je spusténim libovolného
programu. Nepouzivejte myci prostredek a
nevkladejte nic do kos.



6.1 Sefizeni zmékcovace vody
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Tvrdost vody Zmi';‘zt’;sgr:’fdy
Némecké Francouzské mmol/l Clarkovy Ruéni Elektro-
stupné stupné stupné nické
("dH) (*H)

47 -50 84-90 84-9,0 58 - 63 21) 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 2 1) 9
37-42 65-75 6,5-75 46 - 52 21) 8
29 - 36 51 - 64 51-64 36 -45 21) 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28-35 1) 6
19-22 33-39 33-39 23-27 21) 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 1 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17 1 3
4-10 7-18 0,7-18 5-12 1 2
<4 <7 <07 <5 12) 12)

1) Vychozi nastavena poloha.
2) P¥i tomto stupni sUl nepouZivejte.
ZmékCova¢ vody musite nastavit ruéné

a elektronicky.

Ruéni nastaveni

Otocte volicem tvrdosti vody do polohy 1 nebo 2.

Elektronické nastaveni

1. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp zapnéte
spotfebiC. Ujistéte se, Ze je spotebic v rezi-
mu nastaveni, viz ,Nastaveni a spusténi pro-

gramu‘.

2. Soucasné stisknéte a podrZte Program a My-

Favourite, dokud nezacnou blikat kontrolky
Delay, Program a MyFavourite.

3. Stisknéte Delay.

5.

+ Kontrolky Program a MyFavourite zhas-

nou.

4,

+ Kontrolka Delay dale blika.

* Zazni zvukova signalizace, napf. pét

prerusovanych tonl = stuper 5.

+ Na displeji se zobrazi nastaveni zmékco-

vade vody, napf. § [ = stupen 5.

Opétovnym stisknutim Delay zméfite nasta-

veni.

Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp spotiebi€ vypne-
te a potvrdite nastaveni.
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6.2 PInéni zasobniku na sdl

Otocenim vicka smérem doleva oteviete za-
sobnik na sdl.

Do zasobniku na sl nalijte 1 | vody (pouze
pfi prvnim plnéni).

Naplrite zasobnik na stl soli do mycky.
Odstrarite stll, ktera se vysypala okolo za-
sobniku na sdl.

Otocenim vicka smérem doprava zasobnik
na sl zavfete.

& POZOR
Pfi pInéni mUze ze zasobniku na sl

unikat voda nebo stil. Nebezpedi koro-
ze. Po naplnéni zasobniku na sl ji za-
branite spusténim programu.

Stisknéte uvoliiovaci tladitko (D) a otevfete
vicko (C).

Napliite davkovac lestidla (A), maximainé
vSak po znacku ,MAX".

Rozlité lestidlo setiete savym hadfikem, aby
se netvofilo pfilisné mnozstvi pény.

Zavrete viko. Ujistéte se, Ze se uvoliovaci
tlaCitko zaklapne zpét.

@ Volicem muzete nastavit davkované

mnozstvi (B) jeho otogenim do polohy 1
(nejmendi mnozstvi) az 4 (nejvétsi
mnozstvi).

7. DENNi POUZIVANI

1.

Otevrete vodovodni kohoutek.

2. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp zapnéte

spotiebi€. Ujistéte se, Ze je spotfebiC v rezi-

mu nastaveni, viz ,Nastaveni a spusténi pro-

gramu‘.

+ Pokud kontrolka stavu soli sviti, doplrite
zasobnik na s(l.

+ Pokud kontrolka stavu lestidla sviti, do-
pliite davkovag lestidla.

Napliite koSe.

Pfidejte myci prostfedek.

+ Pokud pouzivate kombinované myci ta-
blety, zapnéte funkci Multitab.

Nastavte a spustte spravny program pro da-
ny druh naplné a stupef znecisténi.



7.1 Pouziti myciho prostfedku

CESKY 11

11
Cast 9]
D 4] | *
Cc
IV W

Stisknéte uvoliiovaci tlacitko (B) a oteviete
vicko (C).

Mycim prostfedkem naplrite komoru (A).
Pokud méa program fazi pfedmyti, naneste
na vnitini stranu dvirek spotfebice trochu
myciho prostiedku.

Pokud pouzivate myci tablety, viozte tabletu
do komory (A).

Zaviete viko. Ujistéte se, Ze se uvolfiovaci
tlacitko zaklapne zpét.

7.2 Nastaveni a spusténi programu

Funkce Auto Off

Tato funkce ke snizeni spotfeby energie automa-
ticky vypne spotfebi¢ po nékolika minutach,
kdyz:

+ Nezavreli jste dvitka pro spusténi programu.

+ Dokondi se program.

ReZim nastaveni

U nékterych nastaveni je nutné, aby byl
spotfebi¢ v rezimu nastaveni.

Spotfebi¢ se nachazi v rezimu nastaveni, kdyz
se po zapnuti na displeji zobrazi program P1.
Pokud se na ovladacim panelu nezobrazi tento
stav, soucasné stisknéte a podrzte Program a
MyFavourite, dokud se na displeji nezobrazi pro-
gram P1.

Spusténi programu bez odlozeného
startu

1. Oteviete vodovodni kohoutek.

2. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp zapnéte
spotiebi¢. Zkontrolujte, zda je spotfebic v re-
Zimu nastaveni.

3. Nastavte program. Opakované stisknéte Pro-
gram, dokud se na displeji nezobrazuje
stfidavé Cislo a délka pozadovaného progra-
mu. V pfipadé potfeby Ize nastavit pouzitel-
né funkce.

+ Pokud chcete nastavit program MyFavou-
rite, stisknéte MyFavourite.

4. Zavrete dviika spotfebiCe. Program se spus-
ti. Délka programu se zaCne snizovat v kro-
cich po jedné minuté.

Spusténi programu s odlozenym
startem

1. Nastavte program.

2. Opakované stisknéte Delay, dokud se na
displeji nezobrazi ¢as odlozeného startu,
ktery chcete nastavit (1-24 hodin).

+ Na displeji se stfidavé zobrazuje €islo pro-
gramu, délka programu a doba odkladu.
+ Rozsviti se kontrolka Delay.
3. Zavrete dvitka spotfebice. Spusti se odpo-
Cet.
+ Po dokonéeni odpodtu se spusti nastave-
ny program.

Otevreni dvifek za chodu spotfebice

Otevfenim dvifek zastavite chod spotfebice.
Kdyz dvitka opét zavrete, bude spotiebi¢ pokra-
Covat od okamziku preruseni.

ZruSeni odloZeného startu béhem
jeho odpocitavani
Soucasné stisknéte a podrzte Program a MyFa-

vourite, dokud se na displeji nezobrazi program
P1.

(1)

ZruSeni programu

Kdyz zrusite odloZeny start, musite opét
nastavit program a jeho funkce.

Soucasné stisknéte a podrzte Program a MyFa-
vourite, dokud se na displeji nezobrazi program
P1.
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Pred spusténim nového programu
zkontrolujte, zda je v davkovadi myci
prostredek.

(i)

Na konci programu

Po dokonceni myciho programu se na displeji

zobrazi 0:00.

1. Stisknéte tlacitko Zap/Vyp nebo vyckejte, az
funkce Auto Off automaticky vypne
spotfebic.

2. Zaviete vodovodni kohoutek.

8. TIPY A RADY

8.1 Zmék&ovac vody

Tvrda voda obsahuije velké mnozstvi minerald,
které mohou zplsobit poskozeni spotfebice a
Spatné vysledky myti. Zmékcovac vody tyto mi-
neraly neutralizuje.

Sul do mycky udrzuje zmékcéovad vody Cisty a v
dobrém stavu. Je dulezité nastavit spravny stu-
pef zmékEovace vody. Zajistite tak, ze zmékco-
va¢ vody bude pouzivat spravné mnozstvi soli do
mycky a vody.

8.2 Pouziti soli, lestidla a myciho
prostfedku

+ Pouzivejte pouze sl lestidio a myci
prostredek uréeny pro mycky nadobi. Jiné vy-
robky by mohly spotfebi¢ poskodit.

+ Lestidlo béhem posledni oplachovaci faze
umoznuje ususeni nadobi bez Smouh a skvrn.

+ Kombinované tablety obsahuiji myci
prostredek, lestidlo a dalSi pfisady. Ujistéte,
Ze jsou tyto tablety vhodné pro tvrdost vody ve
vasi oblasti. Ridte se pokyny na baleni vyrob-
ka.

+ Myci tablety se u kratkych programd zcela ne-
rozpusti. Abyste zabranili usazovani zbytku
myciho prostfedku na nadobi, doporuCujeme
pouzivat tablety s dlouhymi programy.

¥

8.3 PInéni kosu

Viz pfilozeny letak s pFiklady plnéni ko-
s0.

Nepouzivejte vétsi mnoZstvi myciho
prostfedku, neZ je spravné. Ridte se po-
kyny na baleni myciho prostiedku.

Ddlezité upozornéni

+ Nadobi pfed vyjmutim ze spotfebiCe nechte
vychladnout. Horké nadobi se snadnéji posko-
di.

+ Nejprve vyjméte nadobi z dolniho koSe, a po-
tom z koSe horniho.

+ Na sténach a dvitkach spotfebice mize byt
voda. Nerezovy povrch chladne rychleji nez
nadobi.

+ Spotfebi¢ pouzivejte pouze k myti nadobi, kte-
ré je bezpeéné myt v mycce.

+ Do spotiebiCe nevkladejte predméty vyrobené
ze dfeva, rohoviny, hliniku médi nebo cinu.

+ Nevkladejte do spotebice predméty, které saji
vodu (houby, hadry).

+ Z nadobi odstrante zbytky jidla.

+ Pripalené zbytky jidel snadno odstranite, kdyz
hrnce a panve nechate pred viozenim do
spotfebice odmocit ve vode.

+ Duté nadobi (napfr. Salky, sklenice, hrnce) po-
kladejte dnem vzhdru.

+ Dbejte na to, aby se nadobi nebo pfibory ne-
lepily k sobé. LZice smichejte s ostatnimi
pfibory.

+ Presvédcte se, Ze se sklenice vzajemné nedo-
tykaji.

+ Malé kusy nadobi vlozZte do koSi¢ku na pfibo-
ry.

+ Lehkeé kusy nadobi vlozte do horniho koSe.
Zajistéte, aby se jednotlivé kusy nadobi nehy-
baly.

+ Pfed spusténim programu zkontrolujte, zda se
ostfikovaci ramena mohou volné otacet.

8.4 Pfed spusténim programu

Zkontrolujte, zda:

+ Filtry jsou Cisté a spravné nainstalované.

+ Ostfikovaci ramena nejsou zanesena.

+ Rozmisténi nadobi v koSich je spravné.

+ Program je vhodny pro dany druh naplné a
stupen znecCisténi.

+ Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostredku.
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+ Je doplnéna sul do mycky a lestidlo (pokud + Vicko zasobniku na sul je dotazené.
nepouzivate kombinované myci tablety).

9. CISTENI A UDRZBA

& UPOZORNENI @ Zanesené filtry a ucpana ostfikovaci ra-
Ped Cisténim nebo udrzbou spotiebi¢ mena snizuji vysledky myti.
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou za- Pravidelné je kontrolujte a v pfipadé
stréku ze zasuvky. potfeby je vycistéte.

9.1 Cisténi filtr(i

1. Otocte filtrem (A) proti sméru hodinovych
rucicek a vyndejte jej.

2. Filtr (A) rozmontujete oddélenim &asti (A1)
a (A2).

3. Vyjméte filtr (B).

4. Filtry vyCistéte vodou.

5. Nez vlozite filtr (B) zpét, zkontrolujte, zda
ve sbérné jimce nebo kolem ni nejsou za-
dné zbytky jidel a negistot.

6. Filtr (B) musi byt spravné umistén pod dvé-
ma Uchytkami (C).

7. Sestavte filtr (A) vloZte jej zpét na jeho
misto ve filtru (B). Otocte jim po sméru ho-
dinovych rucicek, dokud se nezajisti.

Nespravné umisténi filtrd mdze mit z
nasledek Spatné vysledky myti a posko-
zeni spotrebice.

9.2 Cisténi ostiikovacich ramen Pouzivejte pouze neutrélni myci prostfedky. Ne-
pouZivejte prostfedky s drsnymi ¢asticemi, dra-
Ostfikovaci ramena nevyjimejte. ténky nebo rozpoustédia.

Jestlize se otvory v ostfikovacich ramenech za-

nesou necistotami, odstrarite je Uzkym $picatym Rivay o aiw o

predmatemn. 9.4 Cisténi vnitfniho prostoru

. Pokud pravidelné pouzivate kratké programy,

9.3 Cisténi vnéjSich ploch muZe uvnitf spotfebice dojit k usazovani mastno-
ty a vodniho kamene.

Vycistéte spotfebiC vihkym mékkym hadrem.
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Aby k tomu nedochazelo, doporuéujeme nejmé-
né dvakrat mésicné spustit dlouhy program.

10. ODSTRANOVANI ZAVAD

Spotfebi¢ nezacne pracovat nebo se béhem pro-
vozu zastavuje.

Pfed kontaktovanim servisniho stfediska se po-
kuste zavadu odstranit sami pomoci nize uvede-

* , 1[J - SpotFebi se nepIni vodou.
* ,2[] - Spotfebi¢ nevypousti vodu.
*,30] - Je aktivovan systém proti vyplaveni.

nych informaci.

U nékterych poruch se na displeji zobrazi vystra-

UPOZORNENI
Pfed kontrolou spotfebiC vypnéte.

zny kéd:
Problém Mozné feSeni
Nelze zapnout spotfebic. Ujistéte se, Ze je zastrcka zapojena do sitové zasuv-

ky.

Ujistéte se, Ze neni poSkozena domovni pojistka Ci ji-
stic.

Nespustil se program.

Pfesvédcte se, Ze jsou dvitka spotfebice zaviena.

Pokud je nastaveny odlozeny start, zruste jej nebo
vyckejte do konce odpoctu.

Spotfebi¢ se neplni vodou.

Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.

Ujistéte se, Ze neni prili§ maly tlak na pfivodu vody.
Ohledné téchto informaci se obratte na mistni voda-
rensky podnik.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny filtr v pfivodni hadici.

Ujistéte se, Ze privodni hadice neni prehnuta ¢i
priskfipnuta.

Spotfebi¢ nevypousti vodu.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny sifon.

Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni prehnuta ¢i
priskfipnuta.

Je aktivovan bezpecnostni systém proti
vyplaveni.

Zavrete vodovodni kohoutek a obratte se na servisni
stredisko.

Po kontrole spotiebi¢ zapnéte. Program bude
pokracovat od okamziku, ve kterém byl pierusen.
Pokud se problém objevi znovu, obratte se na

servisni stredisko.

Pokud se na displeji zobrazi jiny vystrazny kod,

obratte se na servisni stfedisko.

10.1 Pokud nejsou vysledky myti a

suseni uspokojivé

Na nadobi a skle jsou bilé Smouhy nebo

modravy potah

+ Uvolfuje se prili§ velké mnozstvi lestidla. Oto-
¢te voli¢em lestidla do nizsi polohy.

+ Nadmérné mnozstvi myciho prostfedku.

Skvrny a suché vodni kapky na skle a na nadobi

+ Uvolfiuje se pfili§ malé mnozstvi lestidla. Oto-
Cte volicem lestidla do vysSi polohy.

+ Pfiginou mize byt kvalita myciho prostfedku.
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Nadobf je vihké 2. Soucasné stisknéte a podrZte Program a My-
+ Program neobsahuje susici fazi nebo susici Favourite, dokud nezacnou blikat kontrolky
faze pouziva pilis nizkou teplotu. Delay, Program a MyFavourite.
« Davkovat lestidla je prazdny. 3. Stisknéte Program.
« Pi¢inou muze byt kvalita lestidla. + Kontrolky Delay a MyFavourite zhasnou.
+ PFicinou mize byt kvalita kombinovanych my- * Kontrolka Program dale blika.
cich tablet. Zkuste jinou znacku nebo zapnéte + Na displeji se zobrazi aktualni nastaveni.

davkovac lestidla a pouzijte lestidlo spolu s
kombinovanymi mycimi tabletami.

@ Dal$i mozné priciny naleznete v &asti ! d Davkovac lestidla zapnuty.
,TIPY ARADY*.

0 d Davkovac lestidia vypnuty.

4. Stisknutim Program zmérite nastaveni.
5. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp spotfebi¢ vypne-
te a potvrdite nastaveni.
K zapnuti davkovace lestidla miZe dojit pouze 6. Sefidte davkovani lestidla.
se zapnutou funkci Multitab. 7. Naplrite davkovac lestidla.
1. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp zapnéte
spotrebi€. Ujistéte se, Ze je spotiebit v rezi-
mu nastaveni, viz ,Nastaveni a spusténi pro-
gramu®.

10.2 Jak zapnout davkovac lestidla

11. TECHNICKE INFORMACE

Rozméry Sitka / Vyska / Hloubka (mm) 446/ 818 - 898 / 550
Pfipojeni k elektrické siti Viz typovy Stitek.

Napéti 220-240 V

Frekvence 50 Hz
Tlak pfivodu vody Min. / max. (bar / MPa) (0,5/0,05)/(8/0,8)
Privod vody 1) Studena nebo tepla voda?) max. 60 °C
Kapacita Jidelni soupravy 9
Prikon Rezim zapnuto 0.10W

Rezim vypnuto 0.10W

1) Pfivodni hadici pipojte ke kohoutku se zavitem 3/4".

2) Pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdroj (napf. solarni panely, vétrna energie), pouZzijte tuto
horkou vodu ke snizeni spotfeby energie.

12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyk|ujte materié|y oznacené Symb0|em L/:) . SpOtFebiée uréené k likvidaci. Spotfeblée

Obaly vyhodte do prislugnych odpadnich oznacené prislusSnym symbolem X nelikvidujte
kontejnert k recyklaci. spolu s domovnim odpadem. Spotiebi¢
Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a lidské odevzdejte v mistnim sbérném dvofe nebo
zdravi a recyklovat elektrické a elektronické kontaktujte mistni dfad.
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CUPRINS

—

. DEPANARE

-

NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

V& multumim ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Afi ales un produs care include decenii de experienta

. INSTRUCTIUNIPRIVIND SIGURANTA . . .. e
. DESCRIEREAPRODUSULUL . . . ..o e
. PANOUL DE COMANDA . . ..o e
L PROGRAME . . .
OPTIUNL . e
. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE . . . . .ottt e
CUTILIZAREA ZILNICA o e
L INFORMATIESI SFATURI . .o e
. INGRIIREA SICURATAREA . . ..ot

SINFORMATIITEHNICE . . . e

profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca oricand il

utilizati puteti fi sigur de aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
G Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la rezolvarea unor probleme aparute
@ si informatii despre service:
www.electrolux.com

g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.electrolux.com/productregistration

m?j;aétirgﬁﬁigm,/ s(:I?chsumabile si piese de schimb originale pentru aparatul dvs.:
SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Va recomandam utilizarea pieselor de schimb originale.
Atunci cand contactati unitatea de Service, asigurati-va ca aveti disponibile urmatoarele informatii.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice. Model, PNC, Numar de serie.

& Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta.
@ Informatii si recomandari generale
@ Informatii cu privire la mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.
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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Tnainte de instalarea si de utilizarea aparatului,
cititi cu atentie instructiunile furnizate. Producato-
rul nu este responsabil daca instalarea si utiliza-
rea incorecta a aparatului provoaca raniri si dau-
ne. Pastrati intotdeauna instructiunile impreuna
cu aparatul pentru referinta ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

AVERTIZARE
Risc de sufocare, vatamare sau invalidi-
tate permanenta.

+ Nu permiteti utilizarea aparatului de catre copii
si persoane cu capacitdti fizice, senzoriale si
mentale reduse sau lipsite de experienta si
cunostinte. Aceste persoane trebuie sé fie su-
pravegheate sau instruite in legatura cu folosi-
rea aparatului de catre o persoana
raspunzatoare pentru siguranta lor.

+ Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

* Nu lasati la indemana copiilor ambalajul pro-
dusului.

+ Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

+ Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de
usa aparatului cand aceasta este deschisa.

1.2 Instalarea

+ Indepartati toate ambalajele.

+ Daca aparatul este deteriorat, nu il instalati
sau utilizati.

+ Nuinstalati sau utilizati aparatul intr-un loc in
care temperatura este sub 0 °C.

+ Respectati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.

+ Asigurati-va ca aparatul este instalat sub
structuri sigure si adiacent acestora.

Conexiunea la reteaua electrica

AVERTIZARE
Risc de incendiu si de electrocutare.

+ Aparatul trebuie legat la impamantare.

+ Verificati daca informatiile de natura electrica,
specificate pe placuta cu datele tehnice, co-
respund sursei de tensiune. Daca nu, contac-
tati un electrician.

+ Folositi intotdeauna o priza cu protectie la
electrocutare corect instalata.

Nu folositi prize multiple si cabluri prelungitoa-
re.

Procedati cu atentie pentru a nu deteriora ste-
cherul si cablul de alimentare electrica. Daca
este necesar, cablul de alimentare trebuie in-
locuit numai de cétre Centrul local de Service.
Introduceti stecherul in priza numai dupa in-
cheierea procedurii de instalare. Asigurati-va
ca priza poate fi accesata dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare pentru a
scoate din priza aparatul. Trageti intotdeauna
de stecher.

Nu atingeti cablul de alimentare sau stecherul
cu mainile ude.

Acest aparat este conform cu Directivele
C.EEE.

Racordarea la apa

Procedati cu atentie pentru a nu deteriora fur-
tunurile de apa.

Tnainte de a conecta aparatul la tevi noi sau la
tevi care nu au mai fost folosite de mult, lasati
apa sa curga pana cand este curata.

La prima utilizare a aparatului, asigurati-va ca
nu exista nicio pierdere de apa.

Furtunul de alimentare cu apa este prevazut
cu o supapa de siguranta si o teaca cu un ca-
blu de alimentare interior.

A
(

AVERTIZARE
Tensiune periculoasa.

Daca furtunul de alimentare cu apa este dete-
riorat, deconectati imediat stecherul din priza.
Pentru a inlocui furtunul de alimentare cu apa
contactati centrul de service.

1.3 Utilizarea

+ Acest aparat este conceput pentru o utilizare

casnica si la aplicatii similare, cum ar fi:
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— Tn bucatariile pentru personal din magazine,
birouri si alte medii de lucru

- Ferme

De catre clientii din hoteluri, moteluri si alte
medii de tip rezidential

Unitati de cazare cu micul dejun inclus.
AVERTIZARE

Pericol de vatamare, arsuri, electrocuta-
re sau incendiu.

+ Nu modificati specificatiile acestui aparat.

+ Puneti cutitele si tacamurile cu varfuri ascutite
in cosul pentru tacamuri cu varfurile in jos sau
in pozitie orizontala.

* Nu tineti deschisa usa aparatului fara supra-
veghere, pentru a preveni caderea pe aceas-
ta.

+ Nu va asezati si nu va urcati pe usa deschisa.
+ Detergentii pentru masina de spalat vase sunt
periculosi. Respectati instructiunile de sigu-

ranta de pe ambalajul detergentului.

* Nu beti si nu va jucati cu apa din aparat.

+ Nu scoateti vasele din aparat inainte de finali-
zarea programului. Este posibil ca pe vase sa
fie detergent.

2. DESCRIEREA PRODUSULUI

Brat stropitor superior

+ Aparatul poate genera abur fierbinte daca
deschideti usa in timpul desfasurarii unui pro-
gram.

+ Produsele inflamabile sau obiectele umezite
cu produse inflamabile nu trebuie introduse in
aparat, nici puse adiacent sau deasupra aces-
tuia.

+ Nu folositi apa pulverizata si abur pentru
curatarea aparatului.

1.4 Aruncarea la gunoi

AVERTIZARE
Risc de ranire sau de sufocare.

+ Deconectati aparatul de la sursa de alimenta-
re.

+ Taiati cablul electric si indepartati-I.

+ Scoateti dispozitivul de blocare a usii pentru a
preveni inchiderea copiilor sau a animalelor
de companie in aparat.

Brat stropitor inferior
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Filtre + Cand programul incepe sa functioneze, lumi-
Plicuts cu date tehnice na rosie se aprinde si ramane aprinsa pe in-

treaga durata a programului.
Rezervor pentru sare . o
+ Cand programul se termina, lumina verde se

E Disc pentru masurarea duritatii apei aprinde.

Dozator pentru agentul de clatire + Daca aparatul are o disfunctionalitate, lumina
E Dozator pentru detergent rosie se aprinde intermitent.

n Cos pentru tacamuri Beam-on-Floor se stinge cand aparatul
Cos inferior este oprit

Cos superior

2.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor este o lampa care lumineaza pe
podea sub usa aparatului.

3. PANOUL DE COMANDA

" 'H’W“‘F‘?'F‘??

) e
(Dl 'AutoOf'f :Iﬂﬂf ﬂQ) ﬂ@ nl nE &

Reset
3sec

Buton pornire/oprire Buton TimeSaver

Afisaj Buton Multitab

Buton Delay [F Buton EnergySaver

Buton Program B} Indicatoare

Buton MyFavourite

Indicatoare Descriere

S Indicator pentru sare. Acesta este intotdeauna oprit in timpul functionarii unui
program.

Indicatorul agentului de clatire. Acesta este intotdeauna oprit in timpul func-
tionarii unui program.

4. PROGRAME

Program Grad de murdarire Faze Optiuni

Tip incarcatura program
p11) Nivel mediu de Prespélare TimeSaver
ECO murdarie Spalare la 50 °C EnergySaver

Vase din portelan si ta-  Clatiri
50° camuri Uscare
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Program Grad de murdarire Faze Optiuni
Tip tncarcatura program
p22) Toate Prespalare EnergySaver
AUTO Vase din portelan, ta-  Spalare de la 45 °C pana
AutoFlex camuri, oale si tigai la70°C
450-70° Clatiri
Uscare
p33) Nivel ridicat de Prespélare TimeSaver
= murdarie Spalare la 70 °C EnergySaver
= Vase din portelan, ta-  Clatiri
700 camuri, oale si tigai Uscare
P4 Nivel mediu de Spalare la 55 °C
@ murdarie Clétiri
1 Hour Vase din portelan si ta-
e camuri
p54) Murdarire recenta Spalare la 60 °C
@0. Vase din portelan sita-  Clatire
QuickPlus camuri
60°
Pgd) Toate Prespélare
Rinse &
Hold

N cu ajutorul acestui program, aveti cea mai eficienta utilizare a apei si cel mai eficient consum energetic
pentru vasele din portelan si tacamurile cu un nivel mediu de murdarie. (Acesta este programul standard
omologat la institutele de testare).

2) Aparatul detecteaza gradul de murdarie si cantitatea articolelor din cosuri. Acesta regleaza automat
temperatura si cantitatea apei, consumul de energie si durata programului.

3) Acest program are o faza de clatire la temperatura inalta pentru rezultate mai bune din punct de vedere al
igienei. In timpul etapei de clatire, temperatura se mentine la 70 °C pentru cel putin 10 minute.

4 cy ajutorul acestui program, puteti spala o incarcatura cu murdarie recenta. Ofera rezultate de spalare

bune intr-un timp scurt.

5) Utilizati acest program pentru a clati vasele rapid. Acest lucru previne aderarea resturilor alimentare la
vase si degajarea unor mirosuri neplacute din aparat.
Nu utilizati detergent in cadrul acestui program.

Valori de consum

Program ) Durata Consum de energie  Consum de apé
(min) (kWh) ()}
P1 204 0.70 8.9
ECO
500
P2 40-150 0.5-1.1 6-11
AUTO
AutoFlex

450700
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Program) Durata Consum de energie  Consum de apa
(min) (kWh) (0]
P3 130 - 150 1.1-1.2 10- 11
=1
Intensive
700
P4 50 - 60 09-1.0 7-8
@n
1 Hour
55°
P5 30 0.8 7
30"
QuickPlus
60°
P6 14 0.1 3
Rinse &
Hold

1) Presiunea si temperatura apei, variatiile curentului electric, optiunile selectate si cantitatea de vase pot

modifica valorile.

Informatii pentru institutele de testare

Pentru a beneficia de toate informatiile necesare pentru performanta testului, trimiteti un e-mail la

adresa:
info.test@dishwasher-production.com

Scrieti codul numeric al produsului (PNC) indicat pe placuta cu datele tehnice.

5. OPTIUNI

Activati sau dezactivati optiunile inainte
de Tnceperea unui program. Nu puteti
activa sau dezactiva optiunile cand pro-
gramul este in curs de desfasurare.

(i)

La setarea uneia sau a mai multor op-
tiuni, verificati daca indicatoarele cores-
punzatoare se aprind anterior pornirii
programului.

(i)

5.1 MyFavourite

Cu aceasta optiune puteti seta si salva progra-
mul utilizat cel mai frecvent.

(i)

Salvarea unui program

1. Setati programul pe care doriti sa-l salvati.
De asemenea, puteti seta optiunile disponibi-
le impreuna cu programul. Nu puteti salva
optiunea Delay.

Puteti salva cate 1 program pe rand. O
setare noua o anuleaza pe cea ante-
rioara.

2. Tineti apasat butonul MyFavourite pana
cand indicatorul aferent se aprinde constant.

Modul de setare a programului MyFavourite

1. Apasati MyFavourite. Indicatoarele aferente
programului MyFavourite si optiunile se
aprind.

+ Afisajul indica numarul si durata progra-
mului.

5.2 TimeSaver

Aceasta optiune mareste presiunea si tempera-
tura apei. Fazele de spalare si uscare sunt mai
scurte. Reducerea totald a duratei programului
este de aproximativ 50%.

Rezultatele la spalare sunt aceleasi ca in cazul
duratei obisnuite a programului. Rezultatele
uscarii pot fi mai slabe.
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Activarea optiunii TimeSaver

1. Apasati TimeSaver. Indicatorul aferent se
aprinde. Pe afisaj puteti observa actualizarea
duratei programului.

+ Daca optiunea nu este aplicabila progra-
mului, indicatorul aferent se aprinde inter-
mitent rapid de 3 ori, dupa care se stinge.

5.3 Multitab

Activati aceasta optiune doar atunci cand utilizati
tablete de detergent combinat.

Optiunea dezactiveaza automat utilizarea agen-
tului de clatire si a sarii. Indicatoarele aferente
raman stinse.

Durata programului poate creste.

Activarea optiunii Multitab

1. Apasati butonul Multitab. Indicatorul aferent
se aprinde.

Daca nu mai utilizati tablete de detergent
combinat, fnainte de a incepe sa utilizati separat
detergent, agent de clatire si sare pentru magina
de spélat vase, efectuati urmatoarele operatiuni:
1. Setati dedurizatorul de apa la nivel maxim.

2. Asigurati-va ca rezervorul pentru sare si do-
zatorul pentru agentul de clatire sunt pline.

3. Porniti cel mai scurt program cu o faza de
clatire, fara detergent si fara vase.

4. Reglati dedurizatorul de apa in functie de du-
ritatea apei din zona in care va aflati.

5. Reglati cantitatea de agent de clatire.

5.4 EnergySaver

Aceasta optiune reduce temperatura in timpul ul-
timei faze de clatire.

Utilizarea acestei optiuni scade consumul de
energie (cu pana la 25%) si durata programului.
Vasele pot fi ude la terminarea programului.

Activarea optiunii EnergySaver

1. Apasati EnergySaver. Indicatorul aferent se
aprinde. Pe afisaj puteti observa actualizarea
duratei programului.

6. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Verificati daca nivelul de setare al deduriza-
torului de apa corespunde duritatii apei din
zona in care va aflati. Daca este necesar, re-
glati dedurizatorul de apa. Pentru a afla duri-

+ Daca optiunea nu este aplicabila progra-
mului, indicatorul aferent se aprinde inter-
mitent rapid de 3 ori, dupa care se stinge.

5.5 Semnalele acustice

Semnalele acustice sunt declansate atunci cand
aparatul prezinta disfunctionalitati sau cand se
produce reglarea nivelului agentului de deduriza-
re a apei. Aceste semnale acustice nu pot fi de-
zactivate.

Exista si un semnal acustic care functioneaza la
terminarea programului. Implicit, acest semnal
acustic este oprit, dar il puteti activa.

Activarea semnalului acustic pentru incheierea

programului

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a porni
aparatul. Aparatul trebuie sa fie in modul se-
tare. Consultati capitolul "Setarea si pornirea
unui program"”.

2. Tineti apasat simultan Program si MyFavou-
rite pana cand indicatoarele Delay, Program
si MyFavourite se aprind intermitent.

3. Apasati MyFavourite.

* Indicatoarele Delay si Program se sting.

+ Indicatorul MyFavourite continua sa se
aprinda intermitent.

+ Afisajul indica setarea curenta.

/b  Semnal acustic activat.

0L Semnal acustic dezactivat.

4. Apasati MyFavourite pentru a modifica seta-
rea.

5. Apasati butonul pornit/oprit pentru a dezacti-
va aparatul si confirma setarea.

tatea apei din zona in care va aflati, adresati-
va companiei de furnizare a apei.

2. Umpleti rezervorul pentru sare.
3. Umpleti dozatorul pentru agentul de clatire.
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4. Deschideti robinetul de apa. 5. in aparat pot rdmane reziduuri de la spalare.
Porniti un program pentru a le elimina. Nu fo-
lositi detergent si nu incarcati cosurile.

6.1 Reglarea dispozitivului de dedurizare a apei

Grade Grade mmol/l Grade Manuald  Electro-
germane franceze Clarke nica

(*dH) (*fH)

47-50 84-90 84.-9.0 58 - 63 2 1) 10

43 - 46 76 - 83 76-83 53-57 2 1) 9

37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 21) 8

29-36 51-64 5.1-6.4 36 -45 1) 7

23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 21) 6

19-22 33-39 33-39 23-27 21) 51)

15-18 26-32 26-32 18-22 1

11-14 19-25 1.9-25 13-17 1

4-10 7-18 0.7-18 5-12 1

<4 <7 <07 <5 12) 12)

1) Pozitia din fabricatie.
2) Nu utilizati sare la acest nivel.

Trebuie sa reglati dedurizatorul de apa
manual si electronic.

Setarea manuala

Rotiti discul pentru duritatea apei pe pozitia 1
sau 2.
Reg|area electronica * Indicatoarele Program si MyFavourite se
L o ) sting.
1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a porni « Indicatorul Delay continu& s& se aprinda
aparatul. Aparatul trebuie sa fie in modul se- intermitent.

tare. Consultati capitolul "Setarea si pornirea ) . .
unui program”. + Sunt emise semngle acu.stlce, de ex. cinci
R . . semnale acustice intermitente = nivelul 5.

2. Tineti apasat simultan Program si MyFavou- . Afisaiul indica set \ui de d
rite pana cand indicatoarele Delay, Program Isgjulindica setarea Pr°9“{m‘% ul de ge-

si MyFavourite se aprind intermitent. durizare a apei, de ex. 5 [ = nivelul 5.
3. Apasati Delay. 4. Apasati in mod repetat Delay pentru a modi-

' fica setarea.
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5. Apasati butonul pornit/oprit pentru a dezacti-
va aparatul si confirma setarea.

6.2 Umplerea rezervorului pentru sare

1. Rotiti capacul la stanga pentru a deschide
rezervorul pentru sare.

2. Introduceti 1 litru de apa in rezervorul pen-
tru sare (numai la prima utilizare).

3. Umpleti rezervorul pentru sare, folosind sa-
re pentru masina de spalat vase.

4. nlaturati sarea din jurul orificiului rezervoru-
lui pentru sare.

5.  Pentru a inchide rezervorul pentru sare rotiti
capacul la dreapta.

& ATENTIE
In timpul umplerii rezervorului pentru

sare, este posibil ca din acesta sa se
reverse apa si sare. Pericol de coroziu-
ne. Pentru a preveni acest lucru, dupa
ce umpleti rezervorul pentru sare, porni-
ti un program.

6.3 Umplerea dozatorului pentru agent de clatire

A B 1. Apasati butonul de eliberare (D) pentru a
deschide capacul (C).

2. Umpleti dozatorul pentru agent de clatire
(A), fara sa depasiti marcajul ,max”.

3. Pentru a evita formarea excesiva de spuma
curatati agentul de clatire varsat pe alaturi
cu o lavetd absorbanta.

4. Inchideti capacul. Verificati dacd butonul de
eliberare se blocheaza in pozitie.

—C @ Puteti roti selectorul cantitatii eliberate

D (B) intre pozitia 1 (cea mai mica cantita-
te) si pozitia 4 (cea mai mare cantitate).
7. UTILIZAREA ZILNICA
1. Deschideti robinetul de apa. + Daca indicatorul pentru agent de clatire
2. Apésati butonul pomnit/oprit pentru a porni este aprins, umpleti dozatorul pentru
aparatul. Aparatul trebuie sa fie in modul se- agentul de clatire.

tare. Consultati capitolul "Setarea si pornirea 3. Incarcati cosurile.

unui program". 4. Adiugati detergent.

+ Daca indicatorul pentru sare este aprins, + Daca utilizati tablete de detergent combi-
umpleti rezervorul pentru sare. nat, activati optiunea Multitab.



5. Selectati si porniti programul corect pentru ti-
pul de incarcatura si gradul de murdarie.

7.1 Utilizarea detergentului
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Apasati butonul de eliberare (B) pentru a
deschide capacul (C).

Puneti detergent in compartimentul (A).
Daca programul are o faza de prespalare,
puneti o cantitate redusa de detergent pe
partea interioara a usii aparatului.

Daca folositi tablete de detergent, puneti ta-
bleta in compartimentul (A).

Inchideti capacul. Verificati dacd butonul de
eliberare se blocheaza in pozitie.

7.2 Setarea si pornirea unui program

Functia Auto Off

Pentru reducerea consumului electric, aceasta
functie dezactiveaza automat aparatul dupa ca-
teva minute daca:

+ Nu ati inchis usa pentru a porni programul.
* Programul s-a incheiat.

Modul setare

Anumite setari necesita ca aparatul sa se afle in
modul setare.

Aparatul este in modul setare cand, dupa activa-
re, afisajul indica programul P1.

Daca panoul de comanda nu afiseaza aceasta
stare, apasati si tineti apasat simultan Program si
MyFavourite pana cand afisajul indica programul
P1.

Pornirea unui program fara intarziere

1. Deschideti robinetul de apa.

2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a porni
aparatul. Asigurati-va ca aparatul este in mo-
dul setare.

3. Setati un program. Apasati in mod repetat
Program pana cand afisajul indica intermi-
tent numarul si durata programului pe care
doriti sa il setati. Daca este necesar, puteti
seta optiunile aplicabile.

+ Daca doriti sa setati programul MyFavou-
rite, apasati MyFavourite.

4. nchideti usa aparatului. Programul incepe.
Durata programului incepe sa scada in trep-
te de cate 1 minut.

Pornirea unui program cu intarziere

1.
2,

Setati programul.

Apasati Delay in mod repetat, pana cand afi-

sajul indica timpul de intarziere pe care doriti

sé-| setati (de la 1 1a 24 de ore).

+ Afisajul indica intermitent numarul progra-
mului, durata programului si decalajul.

* Indicatorul Delay se aprinde.

Inchideti usa aparatului. incepe numératoa-

rea inversa.

+ Cand numaratoarea inversa se incheie,
programul porneste.

Deschiderea usii in timpul functionarii
aparatului

Daca deschideti usa, aparatul se opreste. Cand
inchideti usa, aparatul va continua de la momen-
tul intreruperii.

Anularea pornirii cu intarziere in
timpul derularii numaratorii inverse

Tineti apasat simultan Program si MyFavourite
pana cand afisajul indica programul P1.

Cand anulati pornirea cu intarziere, pro-
gramul si optiunile trebuie setate din
nou.

Anularea programului

Tineti apasat simultan Program si MyFavourite
pana cand afisajul indica programul P1.
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Tnainte de a porni un nou program, veri-
ficati daca exista detergent in dozatorul
pentru detergent.

(i)

La terminarea programului

Cand programul s-a incheiat, afisajul va indica
0:00.

1. Apésati butonul pornit/oprit sau asteptati ca

functia Auto Off sa dezactiveze automat apa-

ratul.
2. Inchideti robinetul de apa.

8. INFORMATII SI SFATURI

8.1 Dedurizatorul de apa

Apa dura contine o cantitate mare de minerale

care poate cauza deteriorarea aparatului si rezul-

tate de spalare nesatisfacatoare. Dedurizatorul
de apa neutralizeaza aceste minerale.

Sarea pentru masina de spalat vase mentine de-
durizatorul de apa curat si in stare buna. Este
important ca dedurizatorul sa fie setat la nivelul
potrivit. Astfel, dedurizatorul de apa utilizeaza
cantitatea corecta de apa si sare pentru masina
de spalat vase.

8.2 Utilizarea sarii, agentului de
clatire si a detergentului

+ Utilizati numai sare, agent de clatire si deter-
gent pentru masini de spalat vase. Alte produ-
se pot duce la deteriorarea aparatului.

+ In timpul ultimei faze de clatire agentul de
clétire ajuta la uscarea vaselor fara aparitia de
dungi si pete.

+ Tabletele combinate contin detergent, agent
de clatire si alti agenti. Asigurati-va ca aceste
tablete pot fi utilizate pentru valoarea duritatii
apei din zona in care va aflati. Consultati in-
structiunile de pe ambalajul produselor.

+ Tabletele de detergent nu se dizolva complet
in timpul programelor scurte. Pentru preveni-
rea aparitiei reziduurilor de detergent pe ve-
seld, recomandam utilizarea tabletelor in pro-
gramele lungi.

&

Nu utilizati mai mult decét cantitatea co-

nile de pe ambalajul detergentului.

recta de detergent. Consultati instructiu-

Atentie

+ Lasati vasele sa se raceasca inainte de a le
scoate din aparat. Vasele fierbinti se pot dete-
riora usor.

+ Mai intai, goliti cosul inferior si apoi pe cel su-
perior.

+ Pe partile laterale si pe usa aparatului poate fi
apa. Otelul inoxidabil se raceste mult mai re-
pede decat vasele.

8.3 Incarcarea cosurilor

(i)

+ Utilizati aparatul doar pentru obiecte care pot
fi spalate in masina de spalat vase.

* Nu introduceti in aparat obiecte din lemn,
corn, portelan, aluminiu, cositor si cupru.

+ Nu introduceti articole care pot absorbi apa
(bureti, carpe menajere).

+ Tndepartati resturile de alimente de pe vase.

+ Pentru a elimina cu usurinta resturile de man-
care arsd, inmuiati oalele si tigaile in apa
inainte de a le introduce in aparat.

+ Puneti obiectele concave (cestile, paharele si
tigaile) cu gura in jos.

+ Asigurati-va ca tacamurile si vasele nu adera
unul la altul. Puneti lingurile printre alte taca-
muri.

+ Asigurati-va ca paharele nu ating alte pahare.

+ Puneti obiectele mici in cosul pentru tacamuri.

+ Puneti obiectele usoare in cosul superior. Asi-
gurati-va ca obiectele nu se misca.

+ Asigurati-va ca bratele stropitoare se pot mis-
ca liber inainte sa porniti un program.

Pentru exemple de incércare a cosuri-
lor, consultati pliantul inclus.

8.4 Anterior pornirii unui program

Verificali daca:

+ Filtrele sunt curate si corect instalate.

+ Bratele stropitoare nu sunt infundate.

+ Pozitia articolelor in cosuri este corecta.

+ Programul corespunde tipului de incarcatura
si gradului de murdarie.

+ Este utilizata cantitatea corectd de detergent.



ROMANA 27

+ Exista suficienta sare pentru masina de spalat + Capacul rezervorului pentru sare este strans.
vase si agent de clatire (daca nu utilizati table-
te de detergent combinate).

9. INGRIJIREA SI CURATAREA

& AVERTIZARE @ Filtrele murdare si bratele stropitoare in-
Inainte de a curata aparatul, deconecta- fundate reduc rezultatele de spalare.
ti-l si scoateti stecherul din priza. Efectuati verificarea periodic si, daca

este necesar, curatati-le.

9.1 Curatarea filtrelor

1. Rotiti filtrul (A) in sens antiorar si scoateti-I.

2. Pentru a demonta filtrul (A), desfaceti (A1)
de pe (A2).

3. Scoateti filtrul (B).

4. Spalati filtrele cu apa.

5. Anterior montarii filtrului (B) la loc, asigurati-
va ca nu exista resturi de alimente sau
murdarie in sifon sau n jurul marginii aces-
tuia.

6.  Asigurati-va ca filtrul (B) este pozitionat co-
rect sub cele 2 ghidaje (C).

7. Asamblati filtrul (A) si introduceti-l la loc in
filtrul (B). Rotiti-l in sens orar pana cand se
fixeaza.

O pozitie incorecta a filtrelor poate cau-
za rezultate nesatisfacatoare la spalare
si deteriorarea aparatului.

9.2 Curatarea bratelor stropitoare 9.3 Curatarea exterioara
Nu demontati bratele stropitoare. Curatati aparatul cu o carpa moale umeda.
Daca orificiile din bratele stropitoare sunt infun- Utilizati numai detergenti neutri. Nu folositi pro-

date, nlaturati resturile de murdarie cu un obiect duse abrazive, bureti abrazivi sau solventi.
ascutit subtire.
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9.4 Curatarea interiorului

Daca utilizati frecvent programe cu durata re-

Pentru a impiedica acest lucru, va recomandam
sa rulati programe cu durata mare de cel putin
de 2 ori pe luna.

dusa, acestea pot |asa depuneri de grasime si

piatra in interiorul aparatului.

10. DEPANARE

Aparatul nu porneste, sau se opreste in timpul

functionarii.

Tnainte de a contacta centrul de service, consul-
tati informatiile urmatoare pentru o a gasi o solu-

{ie la problema dvs.

In cazul unor probleme, afisajul indicd un cod de

alarma:
* , 1{] - Aparatul nu se umple cu apé.

* &[] - Aparatul nu evacueazi apa.
*,3(] - Dispozitivul anti-inundatie este pornit.
AVERTIZARE

Dezactivati aparatul inainte de a realiza
verificarile.

Problema

Solutie posibila

Nu puteti activa aparatul.

Verificati dacé stecherul este introdus in priza.

Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de si-
gurante.

Programul nu porneste.

Verificati dacé usa aparatului este inchisa.

Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati seta-
rea sau asteptati terminarea numaratorii inverse.

Aparatul nu se alimenteaza cu apa.

Verificati daca robinetul de apa este deschis.

Verificati daca presiunea de la alimentarea cu apa nu
este prea mica. Pentru aceasta informatie, contactati
compania locala de furnizare a apei.

Verificati daca robinetul de apa nu este infundat.

Verificati dacé filtrul de la furtunul de alimentare cu
apa nu este infundat.

Verificati daca furtunul de alimentare cu apa nu este
indoit sau rasucit.

Aparatul nu evacueaza apa.

Verificati daca bateria chiuvetei nu este infundata.

Verificati daca furtunul de evacuare nu este indoit
sau rasucit.

Dispozitivul anti-inundatie este pornit.

Inchideti robinetul de apa si adresati-va centrului de
service.

Dupa terminarea verificarilor, activati aparatul.
Programul continua din punctul in care a fost in-

trerupt.

Daca problema apare din nou, contactati centrul

de service.

Daca afisajul prezinta alte coduri de eroare, con-

tactati centrul de service.

10.1 Daca rezultatele procesului de
spalare si uscare nu sunt
satisfacatoare

Dére de culoare alba sau pelicule albastrui pe

pahare si vase

+ Cantitatea de agent de clatire eliberata este
prea mare. Reglati selectorul de agent de
clatire pe un nivel mai redus.



+ Cantitatea de detergent este prea mare.
Pete si picaturi de apa uscate pe pahare si vase.
+ Cantitatea de agent de clatire eliberata este

insuficientd. Reglati selectorul de agent de
clatire pe un nivel mai ridicat.

+ Problema poate fi calitatea detergentului.

Vasele sunt umede

* Programul nu are faza de uscare sau tempe-
ratura fazei de uscare este mai redusa.

+ Dozatorul pentru agent de clatire este gol.

+ Problema poate fi calitatea agentului de clati-
re.

+ Problema poate fi calitatea tabletelor de deter-
gent combinat. Incercati o altad marca sau acti-
vati dozatorul de agent de clatire si folositi
agent de clatire impreuna cu tabletele de de-
tergent combinat.

@ Pentru alte cauze posibile consultati ca-
pitolul "INFORMATII SI SFATURI".

10.2 Activarea dozatorului pentru
agent de clatire
Activarea dozatorului pentru agent de clatire

poate fi efectuatd numai cand optiunea Multitab
este activata.

11. INFORMATII TEHNICE
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. Apasati butonul pornit/oprit pentru a porni

aparatul. Aparatul trebuie sa fie in modul se-
tare. Consultati capitolul "Setarea si pornirea
unui program".

. Tineti apasat simultan Program si MyFavou-

rite pAnd cand indicatoarele Delay, Program
si MyFavourite se aprind intermitent.

. Apasati Program.

* Indicatoarele Delay si MyFavourite se
sting.

* Indicatorul Program continua sa se
aprinda intermitent.

+ Afisajul indica setarea curenta.

0 4 Dozator pentru agent de clati-
re dezactivat.

! d Dozator pentru agent de clati-
re activat.

. Apasati Program pentru a modifica setarea.
. Apasati butonul pornit/oprit pentru a dezacti-

va aparatul si confirma setarea.
Reglati cantitatea de agent de clatire.
Umpleti dozatorul pentru agentul de clatire.

Dimensiuni Ltime / inaltime / Adancime 446/ 818 - 898 / 550
(mm)
Conexiunea la reteaua Consultati placuta cu datele tehnice.
electrica
Tensiune 220-240V
Frecventa 50 Hz
Presiunea de alimentare cu  Min. / max. (bari / MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
apa
Alimentarea cu apa 1) Api rece sau calds?) max. 60 °C
Capacitate Seturi 9
Consum energetic Modul Ramas conectat 0.10W
Modul Oprit 0.10W

1) Racordati furtunul de alimentare cu apa la un robinet cu filet 3/4.

2) Daca apa calda provine din surse alternative de energie (de ex. panourile solare, energia eoliana), utilizati
o0 sursa de apa calda pentru a reduce consumul de energie.
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12. PROTEJAREA MEDIULUI INCONJURATOR

Reciclati materialele marcate cu simbolul L/.\'_) .

Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare.

Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii umane
si la reciclarea deseurilor din aparatele electrice

si electrocasnice. Nu aruncati aparatele marcate
cu acest simbol . impreund cu deseurile

menajere. Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia orasului

dvs.
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MWUCINMO HA BAC

XBana Bam LTO cTe kynunu ypehaj komnanmje Electrolux. A3abpanu cte npon3ssoa koju ca cobom Hocm AeLieHuje
npocheCHOHaANHOT UCKYCTBA W MHOBaLWja. ['eHujanaH v eneraxTaH, HanpasrbeH je 6aw no Bawoj mepu. Ctora, kaj
rofl ra KOpUCTUTE, MOXeTe OUTM CrIOKOjHU jep heTe 3HaTW Ja heTe cBaku NyT AOBUTM O4NNYHE pesynTaTe.

[o6pogownu y Electrolux.
Mocetute Halwl Beb cajT Ha appec:

ObesbenuTe caBeTe y Be3u ca kopuwhetbem, OpoLlype, peluetba 3a npobneme, Hdopmaumje o

CepBucHpatby:
www.electrolux.com

a/ PeructpyjTe cBoj nponseog paayu bosbe ycnyre:

www.electrolux.com/productregistration

Kynute nogatHu npubop, NOTPOLLHW MaTepujan 1 opuruHarnHe pe3epBHe 4enoBe 3a cBoj ypehaj:
’% www.electrolux.com/shop

BPUI'A O KOPUCHULIMMA 1 CEPBUC

MpenopyuyyjeMo BaM [ja KOPUCTUTE OPUTMHAIHE PE3epBHE AENoBe.

Mpunukom obpaharba cepBuUCHO]j cryxbu, NpoBepuTe Aa Nk noceayjete cnegehe nogatke.

VHdopmaLmje ce mory Hahv Ha NNoYMLM ca TEXHUYKUM KapakTepucTukama. Mogen, 6poj nponseoga (PNC),
cepujcku 6poj.

& Ynosopete/onpes - ynytcTea o 6e3benHoCTY.

@ OnwTe nHopmaumje u casetn

@ EkonoLuke nHdopmaumje

3agpxaHo NpaBo M3MeHa.
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1. A\

YIMYTCTBA O BE3BE[JHOCTU

Mpe wHcTanaumje u kopuwhersa ypehaja, nax-
TbMBO MPOYMTAjTE NPUIOXEHO YNyTCTBO. [Mpous-
Bo)ay Huje 0AroBOpaH YKONMWKO ycneA Henpa-
BUNHE MHCcTanauwje n ynotpebe ypehaja gohe

10 NoBpefia 1 ksapa. YysajTe ynyTcTBo 3a yro-

Tpeby nopeg ypehaja pagu byayhux nogelwasa-
Hba.

1.1 Be3beqHOCT AeLe 1 OCEeTIbUBUX
ocoba

YNO3OPEHE
lMocToju puank of ryluera, nospefmsa-
Ha UM TpajHor MHBanNuauTeTa.

+ Ocobama ca ymat-eHOM (hU3N4KOM OCETIbY-
BOLWAY, yMaeHUM MEHTANHUM CNOCOBHOCTH-
Ma Unu HeoCTaTKOM MCKYCTBA W 3Hakba, YK-
byyyjyhu Ty 1 AeLly, HeMojTe A03BONUTY Aa
kopucte oBaj ypehaj. Kopuwhetse oBor ype-
faja je TakBuM ocobama [L03BOSLEHO MC-
Krby4WBO NOA HAA30POM W Mpema ynyTcTBu-
Ma ocobe 0AroBopHe 3a huxoBy 6e3benHOCT.

+ HemojTe fo3BonnTM AeLm fia ce urpajy ypeha-
jem.

+ CBy ambanaxy ApxuTe BaH AOMaLLaja AeLie.

+ Cse BpCTe feTeplieHaTa ApxuTe BaH AoMa-
waja geue.

+ [Jeuy v kyhHe rbybuMLEe apxuTe nogarbe og
ypehaja 4ok cy BpaTta OTBOpEHa.

1.2 UHcTanupate

* YKknoHute cBy ambanaxy.

* HemojTe ga uHcTanuparte unm kKopucTuTe
owrteheH ypehaj.

* HemojTe nHcTanupat unu kopuctuty ypehaj
Ha MecT/Ma Ha Kojuma je TemnepaTtypa Huxa
oa 0 °C.

+ [puapxasajTe ce ynyTcTBa 3a MHCTanaumjy
koje cTe pobunu y3 ypehaj.

+ [posepute aa nu je ypehaj noctasrbeH ucnoa
v nopep 6e30eaHo NpuyBpLIREHNX enemeHa-
Ta.

MpUKIbYYet-e Ha enekTPUYHY MpEeXy

YNO3OPEHE
lMocToju onacHOCT o noxapa u CTpyj-
Hor yaapa.

* Ypehaj mopa aa byae y3emrbeH.

* YBepuTe ce fja MH(opmaLyje O HanoHy u
CTPYj1 Ha NNOYNLIM Ca TEXHUYKUM KapakTepu-
CTVKama ofroBapajy napameTpuma enek-
TPUYHE Mpese. YKONMKO TO Huje cnyyaj, obpa-
TUTE Ce enexkTpuyapy.

+ KopucTuTe CKIbY4MBO NPABUIHO MHCTaNMpa-
HY YTUYHULLY, OTMOPHY Ha yAapLe.

* He kopucTuTe aganTepe 3a BULLECTPYKe YTH-
kaue 1 NpofyxHe kabrose.

+ [lpoBepuTe fa HUCTe OLITETUAM FMABHO Hana-
jatbe v kabn 3a Hanajare. Ykonuko kabn 3a
Hanajatbe ypehaja Tpeba aa ce 3ameHu, T0
Tpeba fa 06aBy HaLl CepBUCHM LiEHTap.

* [pukrbyynTe rnaBHM kabn 3a Hanajare Ha
MPEXHY YTUYHULLY TEK Ha Kpajy MHCTanaumje.
Bopaute pauyHa fa nocToju NpucTyn MpexHoj
YTUYHWLM HAKOH MHCTanaumje.

+ Hemojte Byhu HanojHu kabn aa bucre nc-
Kribyunnu ypehaj. Kabn uckrbyunte Tako WTo
heTe u3Byhun yTukay u3 yTyHuLe.

* Hemojte goanpueaTh HanojHu kabn HATK yTu-
kau HanojHor kabna BnaxHUM pykama.

+ Ypehaj je y cknagy ca E.E.C. iupektneama.

[MpukrbyumnBar-e Boge

+ Bogute padyHa fia He owwTeTUTE Lipesa 3a Jo-
BOf, BOfE.

+ [lpe Hero wTo nosexeTte ypehaj HoBe LieBK
VNN LiEBY KOje Ce H1CY Ayro KopucTtune, ny-
CTWUTe Aa BOAA McTeye Aok He Byae uucTa.

+ Kapa no npsw nyT kopuctute yehaj, nposepu-
Te [ia He Liypu Herge.

+ LipeBo 3a A0BOA BOAE MMA CUTYPHOCHM BEH-
TN 1 obrory yHyTpalLkber LpeBa 3a Hanaja-
Hbe.

YMNO3OPEHE
OnacHOCT 0f eNEKTPUYHOT HaMoHa.

* YKonuko je 4OBOAHO LpeBo 3a Boay owTehe-
HO, OAMaXx WUCKIbYYUTE Kabn 3a Hanajarbe 13



MpexHe yTuuHuLe. OBpaTuTe ce cepaucy Aa
BucTe 3aMeHUNM BOBOLHO LPEBO 3a BOfy.

1.3 Kopuwhete

+ OBaj ypehaj je HametbeH 3a ynoTpeby y foma-

AUHCTBY W CIIMYHUM OKPYKEHWMA KaO LUTO CY:

— KyXutbe 33 0cobrbe Y NpofaBHULAMA, KaH-
Lienapujama u ApyrumM pagHUM OKpYXekbU-
Ma;

- ceocke kyhe;

- 0f CTpaHe KnujeHata y xoTenuma, MoTenu-
Ma W OpYriM OKpYXetsiMa 3a CTaHOBak-€;

— CMeLTaj TMna Hohera ca AOPYYKOM.

& YNO3OPEHE

lMocToju onacHocT o, noBpefuBatba,
OMEeKOTWHA UNU CTPYjHOT yAapa Uim no-
Xapa.

* He memajTe cneumndmkaumjy osor ypehaja.

+ Hoxese v npubop 3a jeno ca oLITPUM 1 BPXO-
BMMa CTaBuUTe y kopny 3a npubop 3a jeno ca
BPXOBMMA OKPEHYTUM HaZ0Me Unu XOpU3oH-
TanHo NONOXEHUM.

* HemojTe octaBuTh Bpata ypehaja 0TBOpeHUM
6e3 Haf3opa kako HEKo He 61 Nao Ha HKX.

* HemojTe cepat HUTK CTajaTi Ha OTBOPEHA
Bpata.

+ [leTepLieHTH 3a MalLnHy 3a npakbe nocyha cy
onachu. Mowryjte ynytcTea o 6e3besHOCTY
Cca NakoBarba AeTeplieHTa.
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+ Hewmojte aa nujeTe HUTK Aa ce urpate ca Bo-

AoMm Y ypenajy.

+ He yknamajte nocyhe n3 ypehaja npe Hero

LITO Ce Nporpam 3aspLum. Ha nocyfy moxe aa
Oyne LeTepLienT.

* Ypehaj moxe aa ucnyctu Bpeny napy ako ot-

BOpWTE BpaTa AOK J& nporpam y TOKy.

+ 3anarbuse MaTepuje v NpeameTe HaTon-

TbEeHe 3anarbiBiUM MaTepujama HemojTe CTaB-
rbaTu yHyTap, nopea unn Ha ypenaj.

* He kopucTuTe Mna3 Boge v napy 3a unihe-

e ypehaja.

1.4 Opnarate

YNO3OPEHE
MocToju moryhHocT of noBpefuBatba
WNU TyLLEHba.

+ OpBojTe kabn 3a Hanajarse ypehaja og Mpex-

Hor Hanajatba.

+ Opceuute kabn 3a Hanajare 1 baunte ra'y

cvehe.

* YKnoHuTe pyunuy of Bpata aa bucrte

cnpeynnu aa ce aeua v kyhHu rbydumupm 3a-
TBOpE Yy ypehajy.
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2. OMNMnC NPON3BOJA

TOpHbM Kpak ca MiasHuLama + Kag nporpam noyHe Aa ce “3BpLUaBa nanv ce

[lokH Kpak ca MnasHMLaMa LiPBEHO CBETIIO, KOje CBE BPEME ropi TOKOM
13BpLUABatbA NMporpama.

dunTepu

+ Kapa ce nporpam 3aBpLum, Nanu ce 3eneHo
Mnounua ca TexHUYKAM KapaKkTepucTikama CBETNO.
lMocyna 3a co + Kapa je ypehaj y kBapy, LipBeHO CBETNO Tpe-
IR} Bvpau 3a Teprofy Boge nepu.
[l03aTop 3a CPEACTBO 3a UCTIMPatbE CaeTno Beam-on-Floor ce nckrbyuyje
E [losaTop AeTepyeHTa kana ce ypefaj Aeaktmeupa.
[} Kopna 3a npubop 3a jeno
[lowa kopna

l"opkba kopna

2.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor je ceeTno koje ce npukasyje Ha
nogy ucnop Bpata ypehaja.

3. KOHTPOITHA TABJA

" ?ﬁ’ﬁ“‘???‘??

|_’ -5
(Dl | Auo OF :luﬁ & n® z | ®R_::F




[Llyrme 3a yKIbyu1Barbe/MCKIbyUnBaHEe

[ucnne;j

Jyrme Delay
[Lyrme Program
[Jlyrme MyFavourite

E [Lyrme TimeSaver
[Lyrme Multitab

& Ayrve EnergySaver

E WHaukaTopu
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Ungwkatopm

Onue

S|

VHaukaTop 3a co. YBeK je UCKIbyYeH [0K je Mporpam aKkTu1BaH.

BaH.

WHavkaTop cpepcTBa 3a UCTMpak-e. YBEK j& UCKIbYYeH oK je nporpam akTu-

4. NNPOIPAMM

daze CreneH sanprsaHoctn ~ ®ase Onuuje
Bpcra nyweta nporpama
p11) HopmanaH cteneH 3a-  [NpeTnpawe TimeSaver
ECO nprbaHoCTH Mpatse Ha 50 °C EnergySaver
Mocyhe 1 npubop 3a Wcnuparsa
50° jeno Cywenre
p22) Cee Mpetnpake EnergySaver
AUTO Mocyhe, npubop 3a je-  nasHo npake of 45 °C
AutoFlex 1o, LWepne 1 TUraku no70°C
45°-70° Wcnupara
Cywere
p33) Bucok cTeneH 3anprba- [petnpawe TimeSaver
£ HOCTU Mpatse Ha 70 °C EnergySaver
oo lMocyhe, npubop 3a je- MWcnuparwa
700 no, wepne nturawn  Cylere
P4 HopmanaH cteneH 3a-  [parbe Ha 55 °C
@n NpSbaHoCT! Wcnuparsa
1 Hour MMocyhe 1 npubop 3a
o jeno
p54) Ceexa 3anprbaHoct  [pakbe Ha 60 °C
@o. !‘Iocyf]e 1 npubop 3a Vicnnpare
QuickPlus Jeno
60°
Pgd) Cee lMpetnpare
Rinse &
Hold

1) Ca osum MpOrpamMom NOCTUXeETE HajednkacHujy NOTPOLLHLY BOAE W ENEKTPUYHE eHepruje 3a nocyhe un
npubop 3a jeno koju cy HopmanHo 3anprbaku. OBO je CTaHAap4HM NPOrpaM 3a MHCTUTYTE 3a TECTUPat-e).

2 Ypehaj npenoaHaje cTeneH 3anprbaHocTi W KONMYMHY NpeameTa y kopnama. OH ayTomaTcki nogeLuasa
TeMnepaTypy 1 KOnMM4MHY BOAE, NMOTPOLLKLY ENEKTPUYHE EHEPruje 1 Tpajarbe nporpama.

3) Osaj nporpam 1ma ¢hasy 3a noseharbe BUCOKe TemnepaType 3a 6orbe pesynTate npara. Tokom ase
ucnupatba, Temnepartypa octaje Ha 70 °C y Tpajarby oA Hajmarbe 10 MuHyTa.
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4) Ca oBiM NporpamMom MoXeTe OnpaTyt CBEXeE 3aNPrbaHo nocyhe. Osaj nporpam faje Aobpe pesynrare
npakba 3a KpaTko Bpeme.

5) KopwucTute oBaj nporpam 3a 6p30 ucnupatse nocyha. To cpevasa fa ce ocTauy xpaHe 3anene Ha nocyhe
1 Aia ce HenpujaTHU MupucK Wwupe w3 ypehaja.
3a oBaj nporpam He KOpUCTUTE AeTEPLEHT.

BpepHocTu noTpoLure

Mporpam?) Tpajaree EHepruja Bopa
(MuH) (kWh) (n)

P1 204 0.70 8.9

ECO

500

P2 40 - 150 0.5-1.1 6-11
AUTO

AutoFlex

450-700

P3 130 - 150 11-12 10- 11
8

Int‘en_sTve

700

P4
@
1 Hour
55¢
P5 30 0.8 7

QuickPlus
60°
P6 14 0.1 3
Rinse &
Hold

50 - 60 09-1.0 7-8

1) Npurvcax v Temnepatypa Boae, MPOMEHE y HAMOHY, ONLWE W KOMVYMHa MOCYHa MOTy 1 U3MeHe OBe
BPEAHOCTM.

MHcbopmaLmje 3a MHCTUTYTE 3a TeCTUpatbe

3a cBe noTpebHe MHopmaLyje y BE3W ca YYMHKOM TOKOM TECTUpakba, MoLlarbute e-nopyky Ha:
info.test@dishwasher-production.com

3anuwwte 6poj nponseoaa (PNC) koju ce Hanasm Ha MNOYNLM Ca TEXHUYKUM KapaKTepUCTMKaMa.

5. OMLUWJE

@ AkTuBMpAjTE NK AeakTUBMpajTE onunje @ YKONMKO je nofeLLeHa jeaHa onumja unm
npe nokpeTaka nporpama. Ose onuuje BMLLE HoUX, YBEPUTE Ce Aa CY NOBE3aHM
He MOXeTe Aa akTUBMpaTe Uin AeakTu- MHOVMKATOPYW YKIbYYEHM Npe Hero To
BMpaTe AOK je Mporpam akT1BaH. nporpam NoyHe.



5.1 MyFavourite

lMomohy oBe onuuje MOXeTe Aa nogecuTe 1 me-
MOpULLETE Nporpam koju Yelwhe kopuctute.

MoxeTe fa MeMopuLLEeTe Camo Mo je-
AaH nporpam. HoBo nogeluasarse no-
HULUTaBa NPETXOAHO.

Kako ga MemopuLueTe nporpam

1. TlogecuTe nporpam Koju xenute fa MEMOpU-
werte. Takohe, MOXeTe NOAECUTH OnLyuje Ko-
je ce mory npumeHnTI Ha Taj nporpam. On-
unjy Delay Huje moryhe memopucartit.

2. Mputuchute 1 3agpxute MyFavourite cee
0K ogroBapajyhv nHaukaTop He 3acBeTnu
HENpEKNaHUM CBETIIOM.

Kako ce nogewasa MyFavourite nporpam
1. TputucHnte MyFavourite. Ykrbyuyjy ce uH-
[MKaTopU Koju Ce 0OAHOCE Ha nporpam u on-
umje MyFavourite.
* Ha expaHy ce npukasyjy 6poj v Tpajatbe
nporpama.

5.2 TimeSaver

Oega onuuja noBehasa npuTUCak 1 Temneparypy
Boge. Tume ce ckpahyje Tpajare hase nparba u
(hase cyLera. YkynHo Tpajare nporpama ckpa-
hyje ce 3a npubnuxHo 50%.

PesyTati npara UCTM Cy Kao 1 Npu HOpManHoM
Tpajary nporpama. Pe3ynTaty cyliera Mory
OUTH ymarseHN.

Kaxo pa aktusmpare onumjy TimeSaver
1. Mputuchute TimeSaver. Ogrosapajyhn uH-
ZvkaTop ce ykibydyje. Ha aucnnejy moxete
[a BUANUTE axypupaHo BpeMe Tpajatba npo-
rpama.
* YKOnuKo OBa Onumja Huje NPUMEHSbUBA Ha
nporpam, oaroBapajyhu uHaukarop Tpe-
nepu 6p30 3 nyTa, a 3aTUM Ce UCKIbYYYje.

5.3 Multitab

AKTMBMpajTE OBY ONUMjy UCKIbYYMBO Kaaa Kopu-
CTUTe KOMBGMHOBAHM IeTEPLIEHT Y BIAY TabneTa.
Osa onuwja feakTnBupa kopuwhere CpeacTsa
3a ucnupate 1 conn. Ogrosapajyhn uHamkatopm
0CTajy MCKIbYUeHN.

Tpajarbe nporpama Moxe aa ce noeeha.

Kako pa aktusupate onuyujy Multitab

1. TputucHute Multitab, HakoH yera ce yk-
by4yje oarosapajyhu nHaukatop.
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YKONMKO NpecTaHeTe [a KopucTuTe
KOMGMHOBaHH AETEPLIEHT Y BUaY TabneTa, npe
HEro LUTO NMoyYHeTe fia KopucTuTe 3acebHo
AeTepYeHT, CPEACTBO 3a UCTMpakbe U CO 3a
MalLVHY 3a npatbe nocyha, NpegyamuTe
cnegehe Kopake:

1. TopecvTe OMeKLWMBAY BOAE Ha HajBULLN H-
BO.

2. TpoBepuTe 4a nu cy nocyaa 3a co 1 o3a-
TOP 32 CPEACTBO 32 UCTIMPALLE MyHW.

3. TMokpeHuTe Hajkpahu nporpam ca da3om
ucnuparsa, 6es getepleHTa u nocyha.

4. TlogecuTe HUBO OMEKLLMBAYa BOAE Y CKnagy
ca TBpAohoM BoAe Y BaLLOj BOLOBOAHO] Mpe-
KN,

5. Topecute ocnobofery KonuumHy cpeacTsa
3a Ucnnpatse.

5.4 EnergySaver

OBa onuuja cHWxaBa Temnepatypy y nocneamoj
hasu ucnupatba.

Ynotpebom oBe onuuje cmatbyje ce NoTpoLLHa
eHepruje (8o 25%) kao v Tpajare Nporpama.
lMocyhe Moxe aa ocTaHe BNaxHO Ha Kpajy npo-
rpama.

Kako na aktueupate onuujy EnergySaver

1. TMputuchute EnergySaver. Oarosapajyhu
MHAMKATOp Ce YKrbydyje. Ha aucnnejy Moxe-
Te Aa BUAUTE axypupaHo BpeMe Tpajara
nporpama.
* YKONWKO 0Ba OnLmja H1je NPUMeEHrbMBA Ha
nporpam, ogrosapajyhu uHaukarop Tpe-
nepu 6p30 3 nyTa, a 3aTUM Ce UCKIbYYyje.

5.5 3ByyHn curHanm

3BYYHM curHanu ce Yyjy kaga ce Ha ypehajy ge-
CM Heku KBap, Kao W NPUnVKoM NofeLuaBara Hu-
BOa OMeKLwnBaya Bofe. OBe 3ByYHE CUrHane Hu-
je moryhe peakTtusmpatm.

[MocToju, Takohe, 3By4HM CUrHan Koju ce Yyje
NpUnnKoM 3aepLueTka nporpama. Mo nogpasyme-
BaHOj BPEAHOCT 0Baj CUTHam je UCKIbyYeH, anu
ra je moryhe aktusuparu.

Kako na akTvsupare 3By4HM CUrHan 3a Kpaj

nporpama

1. TlputucHuUTE ByrMe 3a yKibyumBarbe/nc-
KIbyumBatbe fa bucte aktusmpanu ypehaj.
YBepuTe ce Aa je ypehaj y pexumy nogelua-
Batba, norneaajte Mopaeluasarbe 1 NokpeTa-
€ nporpama’.

2. WcrospemeHo nputuchute Program un MyFa-
vourite 1 3aapxuTe UX CBe AOK MHAMKATOPH
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3a Delay, Program n MyFavourite He nouny

[ha Tpenepe.

3. Mpwtucuute MyFavourite.

* Wnpukatopm 3a Delay u Program he ce

UCKIbYYUTH. 4.
* Wnpukatop MyFavourite HacTaema fa 5
CBETNN. )
* Ha gucnnejy ce npukasyje TpeHyTHO nog-
eLuaBat-e.
6. MPE MNPBE YINOTPEBE
1. TlpoBepuTe fa N je NOLELLEHN HUBO OMEK- 3.
LuMBaYa BoAe Y cknagy ca TepaohoM Boge y 4.
BaLLoj obnacTu. YKonuko je To notpebHo, 5

nogecute omekwwmeay Boge. Obpatute ce
JNOKanHuM npeacraBHUUMMa BOAOBOAA Aa
OucTe casHanu koja je TBpaoha Boae y Ba-

Luem Kpajy.

2. Hanynute nocypy 3a co.

6.1 MopelwaBate OMeKLIMBAYa Boae

15 3BYy4HM cUrHan yKrbyyeH.

b  3By4Hn curHan uckrbydeH.

MputucHute MyFavourite na 6ucte npome-
HUNU nogeLuaBame.

lMpuUTuCHUTE Byrme 3a YKiby4mnBare/mc-
KrbyunBatbe Aa bucte feaktueupany ypehaj
1 NOTBPAUNY NOAELLaBakbE.

CvinajTe CpeACTBO 3a UCMMpakse Y 403aTop.
OpBpHUTE CriaBuHY 3a BOAY.

. Tanor HakoH npatba MOXe Aa ocTaHe y ype-

hajy. MokpenuTe nporpam ga bucte ra ykno-
HWURKM. HemojTe KOPUCTUTY [IETEPLIEHT U He-
MOjTE NPENnyHUTH Kopne.

ot
Hemauku ®paHuycku mmol/l Clarke Py4Ho Enex-
CcTeneHu CTeneHu CTeneHu TPOHCKU
(*dH) (*fH)
47 -50 84-90 84.-9.0 58 - 63 2 1) 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53-57 2 1) 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 21) 8
29-36 51-64 51-64 36 -45 21) 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 -35 21) 6
19-22 33-39 33-39 23-27 21) 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 1
11-14 19-25 19-25 13-17 1
4-10 7-18 0.7-18 5-12 1
<4 <7 <07 <5 12) 12)

1) ®abpuyku NoaeLLeH nomnoxaj.
2) He KOPUCTUTE CO Ha OBOM HUBOY.

OwmekwwmBay Boge Tpeba ga nogecute
PYYHO U €NEeKTPOHCKK.



Py‘-IHO nogellaBan-e
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OkpeHuTe Bupay 3a TBpgohy Boae Ha nosuyujy 1
unm 2.

EnekTpoHCKO nopeLlaBame

* Wnpukatop Delay HacTaBmba ga cBeTum.
¢ 3BYYHU CUTHANM Cy aKTUBHM, HMp. NET

1. TlputvickuTe ayrme 3a ykibyunarseime- WCTIPEKVAAHMX 3BYYHUX CUTHaNa = HIBO 5.
KibyumBatbe Aa bucte aktusmpanu ypehaj. . H .
YaepuTe ce fa je ypeaj y pexumy nogeua- a aucnnejy je npukasaHo no,u_eu.lasarbe
Baba, nornesajte ,Mofeluasare 1 nokpeTa- oMexLIBa4a Boe, Hnp. 5 | = Huso 5.
te nporpama”. 4. YsactonHo nputuckajte Delay aa bucte npo-
2. WctospemeHo nputucHute Program u MyFa- MEHIM NoAeLIaBarbe.
vourite 1 3agpxuTe UX CBE AOK MHAMKATOPK 5. TputnchuTe pyrme 3a yKrbyumnBarbe/mc-
3a Delay, Program n MyFavourite He nouny KrbyunBare Aa bucte aeaktneupanu ypehaj
[Ja Tpenepe. 1 NOTBPAMNN NOAELLABar-E.
3. Tputuchure Delay.
* Wnaukatopm 3a Program n MyFavourite
he ce UCKIbYumnTH.
6.2 MNyrere nocyae 3a co
1. OkpeHuTe noknonay, y CMepy CynpoTHOM 0f,

AN

KpeTakba Kasarbkv Ha caTy 1 0TBOpUTE Mo-
cyny 3a co.

Crasute 1 nuTap Boge y nocyay 3a co (uk-
TbY4MBO MPBM MyT).

CunajTe co 3a MaLLMHCKO npatbe nocyha y
nocygy 3a co.

YKIOHUTE CO KOja Ce 3aapxana Oko 0TBopa
nocyze 3a co.

OKpeHuTe nokronal y cMepy KpeTakba Ka-
3arbkv Ha caty fja GucTe 3aTBOpUNK nocyay
3a co.

MAXHA

Bopa v co mory aa nsahy v3 nocyae 3a
o kapa je nynure. lMocToju onacHocT
og kopoauje. [la 6ucte je cnpeunnu, Ha-
KOH LUTO HamyHMTe Nocy/y 3a co, Nokpe-
HUTE nporpam.
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6.3 Cunatbe cpeacTsa 3a UCTMparse y 403aTop

A B
I 0 Lm%
\1 Q

1.

2.

MputucHuTe gyrme 3a otnywrake (D) aa
Bucte oteopuny noknonad (C).

HanynuTe go3atop cpefcTea 3a ucnupare
(A), He BULLE O O3HAKE ,MaKC.”.

Momohy ynujajyhe kpne yknoHuTe cpeacTso
3a VCnMpatbe Koje CTe Npocyni kako 6u ce
CNPeYnno CTeapakse NpeBEenuKe KoNMunMHe
neHe.

3artBopurte noknonad,. Mposepute ga nu je
Ayrme 3a oTnyLUTakbe 3aKOYEHO Y MECTY.

MoxeTe ga ykmbyuute ogabup 3a ko-
nnanHy koja he ce ocnobahaty (B) na-
mehy nosuumje 1 (Hajmarba KonmunHa) u
nosuuuje 4 (Hajseha konuuuHa).

7. CBAKOHEBHA YTOTPEBA

1.

Oﬂ,BpHVITe CnaBuWHY 3a BOAY.

2. TpuTuCHUTE JyrMe 3a yKIbyuuBame/mc-

KIbyumBare fa bucte aktusupanu ypehaj.

YBepuTe ce Aa je ypehaj y pexumy nogelua-

Batba, norneaajte ,Mopeluasare 1 NokpeTa-

€ nporpama”.

* YKONWKO je MHAMKATOP 3a CO YKIbYYeH, Ha-
nyHUTe nocyay 3a Co.

* YKONWKO je MHAMKATOp CpeacTea 3a Ucnu-
parbe YKIbYYEH, HanyHuTe au3aTop cpef-
CTBa 3a UCMpatLe.

7.1 Kopuwhere getepleHTa

HanyHuTe Kkopre.

. Jopajte geTepLeHT.

* Ykonuko kopuctute Tabnete kombuHoBa-
HOr [ieTepLIeHTa, akTUBMpajTe onuujy
Multitab.

OpabepuTe 1 nokpeHuUTe ogrosapajyhu npo-

rpam npatba, y 3aBUCHOCTY 0 TUMa yHoca W

CTeneHa 3anprbaHocTy.

T I

%1/
IS

|t

MpuTucHnTe gyrme 3a oTnywrakse (B) ga
oucre oteopunu noknonatj (C).

CraBuTe feTepLeHT y ofersak (A).
Ykonuko nporpam uMa basy npetnparba,
CTaBUTE Mary KONMYMHY leTepyeHTa Ha
YHYTpaLLKOCT BpaTa ypefaja.

YKonuko kopuctuTe Tabrnete AeTepLEHTa,
cTaBuTe Tabnety y oaerbak (A).
3arsopute noknonad,. Mposepute ga nu je
[JyrMe 3a OTMyLUTatbe 3aKOYEHO Y MECTY.




7.2 TogeLwaBate 1 NOKpeTae
nporpama

OyHkumja Auto Off

Y unrby cmatbetba NoTpOLLH-E EHEpruje, OBa

(byHKUMja ayTOMaTCKV AeakTueupa ypehaj Heko-

JIMKO MUHYTA HaKOH LUTO:

* HWCTe 3aTBOPWNM BpaTa pagu CTapToBakba
nporpama

* Ce nporpam 3aBpLuy.

Pexum nogeliaBara

3a Heka nogeLuaBatba je HeonxogHo Aa ce ype-
haj Hanaau y pexumy noaeLasara.

Osaj ypehaj je y pexumy nogellasatba kaga ce
fnocrne akTuBaLuje Ha aucnnejy nojasv nporpam
P1.

Ykonuko komaHaHa Tabna He nokasyje oBo cTa-
H€, MCTOBPEMEHO NPUTUCHIUTE W 3aApXMTE Ayr-
me Program n MyFavourite gok ypehaj He npuka-
e nporpam P1.

lNokpeTatbe nporpama 6e3
OAJOXEHOr CTapTa

1. OpBpHWTe CnaBmHy 3a BOAY.

2. TpuTUCHUTE ayrMe 3a YKIbyuuBare/uc-
KIbyunBarbe Aa bucte akTusupanu ypeiaj.
YBepuTe ce Aa ce ypehaj Hanasu y pexumy
3a NofeLLaBakbe.

3. TMopecuTe Hekn nporpam. Y3acTonHo npuTu-
ckajTe ayrme Program, cae [jok ekpaHy He
MoYHe NOBPEMEHO Aa Ce nojaBrbyje 6poj
nporpama Koju XXenuTe aa NogecuTe 1 hero-
BO Tpajarse. Mo noTpedu, MoxeTe fa noa-
ecuTe 1 onLuje Koje Cy NPUMEHIbUBE Ha Taj
nporpam.

+ Ao xenute ga nogecute nporpam MyFa-
vourite, nputucHute MyFavourite.

4. 3ateopuTe Bpata ypefaja. Mporpam ce no-
kpehe. Tpajarbe nporpama nounkse Aa ona-
fa y kopauuma og 1 MuHyTa.

MokpeTatse nporpama ca OfNIOKEHUM
CTapToMm

1. Topecute nporpam.

2. Mputuckajte Delay cBe gok ce Ha aucnnejy
He Npukaxe Bpeme ofnaraka ctapTa koje
xenute ga nogecute (og 1 8o 24 cara).
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* Ha gucnnejy ce HauaMeHUYHO Npukasyjy
Opoj nporpama, Tpajate nporpama 1 Bpe-
Me ognaraa.

* WHankaTop dyHKuuje Delay ce ykmbyuyje.

3. 3arBopuTe Bpata ypehaja. Mountbe ogbpo-

jaBarse.

+ Kapa ce ogbpojaBatbe 3aBpLuy, nporpam
ce nokpehe.

OtBapatbe BpaTa ok ypehaj paau

Ykonuko oTBopuTe BpaTa, ypehaj ce 3aycrassba.
Kana 3atBopuTe BpaTa, ypehaj HacTasrba ca pa-
[OM 07 TaYKe Ha KOjoj je MPEKMHYT.

OTkasuBarbe OANOXEHOr cTapTa oK
je opbpojaBarse y TOKY

WcToBpemeHo nputucHute Program n MyFavou-
rite v 3apxuUTe UX CBE JOK Ce Ha AUCTNE]y He
npukaxe nporpam P1.

YKONUKO OTKaXeTe OANOXeHN cTapT
MopaheTe NoHOBO Aa NoAecuTe npo-
rpam 1 npunapajyhe onuuje.

OTkasuBatbe nporpama

/cToBpemeHo nputucHute Program n MyFavou-
rite 1 3aapxuUTeE UX CBE JOK CE Ha AUCTNE]y HE
npukaxe nporpam P1.

(1)

Mpe Hero LTO NOKPEHETE HOBY Npo-
rpam, npoBepuUTE Aa N1 UMa AETepLEeH-
Ta y [03aTopy AeTeplieHTa.

lMocTynak Ha Kpajy nporpama

Kapa ce nporpam 3aBpLuw, Ha ekpaHy ce npuka-

3yje 0:00.

1. TputucHuTE ByrMe 3a yKibyumBarbe/nc-
KIbyumBatbe Unm cavekajte ga gyHkuuja Au-
to Off aytomatcku geaktusupa ypehaj.

2. 3aTBopuTE CNaBWHY 3a BOAy.

BaxHo

+ OcraBuTe nocyhe Aa ce oxnaay npe Hero LWTo
ra ussagute u3 ypehaja. Bpyhe nocyhe moxe
naKo fia ce OLITeTH.

+ [lpBo n3BaauTe nocyhe 13 Jowe kopre, a 3a-
TUM 13 TOPHbE.

+ Ha BoyHum cTpaHama v Ha BpaTuma ypehaja
MOXe fa ce 3aapxu Boga. Hephajyhn yenuk
ce 6pxe xnagm og nocyha.



42 www.electrolux.com
8. HAITOMEHE 1 CABETWU

8.1 OmekwmBay Boae

TBpaa Boga Caapxu BENUKY KOMUYMHY MUHEpa-
na Koju 3asnBajy owwTehere ypehaja u nowwe
pesynTate npatba. OMeKLIMBaY Bofe HEYTpanu-
LUe OBE MUHEpane.

Co 3a MalLMHY 3a npatse nocyha ofpxasa omek-
LUMBaY BOJE YACTUM W y JOBPOM CTakby. BaxHo
je pa ce nofecy TavaH HUBO OMEKLLMBAYA BOJE.
OBO Npyxa CUrypHOCT fia OMEKLUMBAY BOAE KO-
pucTI oaroBapajyhy KonnumHy con 3a MalnHy
3a npatbe nocyha, kao 1 Boge.

8.2 Ynotpeba conu, cpeacTea 3a
ncnuparbe 1 aeTepleHTa

* VcrbyyumBo KopUCTUTE CO, CPEACTBO 3a UCMK-
parbe 1 AeTepLIEHT npeasuieHe 3a MaLLmnHy
3a npatse nocyfha. Octanu npon3soam Mory
Aa n3asosy owTehete ypehaja.

« Tokom nocneare hase ucnmparsa, CpeacTso
3a MCTMpatbe NoMaxe BaMm Aa oCyLUMTe Nocy-
fe 6e3 Mprba v dneka.

+ KombuHoBaHe TabneTe feTeplieHTa cagpxe
[ETEPLEHT, CPEACTBO 3a UCTIMPaKLE 1 OcTana
popatHa cpeacrsa. MposepuTe Aa nu cy oBe
Tabnete y cknagy ca TBpaohomM Boge Yy Ba-
wem kpajy. [Mornepajte ynyTcTaa Koja ce Ha-
nase Ha NakoBary Npou3BoAa.

+ TabneTte geteplieHTa ce He pacTBapajy y not-
MYHOCTU NpK KpaTkuM nporpamuma. fla 6u ce
Cnpeynno CTeapatse naTuHe Ha npubopy 3a
jeno, npenopyuyyjemo Bam fa Tabnete getep-
LIeHTa KOpUCTUTe ca AyX1m nporpaMmuma.

He ynoTpebrbaBajTe BiLLe og nponuca-
He KonuumMHe AeTepleHTa. Morneaajte
ynyTCTBa Ha NakoBakby AeTeplieHTa.

8.3 MNyrerse kopnu

lMornegajte npunoxeHy 6poLuypy ca
npuMepuma nytersa Kopru.

* Ypehaj KopUCTUTE UCKIBYYMBO 3a Nparse No-
cyha koje ce MOXe npaTu y MallMHK 3a Npatrbe
nocyha.

* Y ypefaj HemojTe cTaembaTi nocyhe og apse-
Ta, PoroBa, anymuHujyma, kanaja u 6akpa.

* He craBrbajTe y ypehaj npeamete koju Mory
fa ancopbyjy Bogy (cyHhepe, Kyxukcke kpne).

+ Yknonute octatke xpaHe ca nocyha.

+ [la 61 ce ocTauy 3aropene XpaHe nakiue
onpanu, LWepne ¥ TUrake NOTONUTE Yy BOAY
Mpe Hero LWTo Ux cTaBuTe y ypehaj.

+ [ocyhe, kao LWTO Cy LIOrbe, YaLle 1 TUramwH,
MoCTaBUTE Ca OTBOPOM OKPEHYTUM Hazone.

+ BoawuTe payyHa Aa ce npubop 3a jeno u nocy-
fe mefycobHo He 3akaye. MomeLuajTe Kaluvke
v octanv npubop 3a jeno.

+ BoawuTe payyHa Aa ce vatue He AOANPY]Y.

+ Mane npeamere ctaBuTe y kopry 3a npuéop
3ajerno.

+ JlaraHo nocyhe ctaBute y ropky kopny. Mpo-
BEpMTE [ja OHO HE MOXe Aa ce nomepa.

+ TMpoBepuTe Aa M KpaKoBYW ca MNasHULama
Mory cnoboaHo fja ce okpehy npe nokpeTaka
nporpama.

8.4 lMpe nokpeTarba Nporpama

Mposepure fa:

+ OUNTpU Cy YACTM U NPABUINHO Cy MHCTanupa-
HU.

+ KpakoBu ca MnasHuLama H1Cy 3anyLUeHu.

+ [lonoxaj npeameta y kopnama je npasuraH.

+ [porpam oaroBapa Tuny yHOCa M CTeneHy 3a-
MprbaHoCTy.

+ Kopuctu ce ogrosapajyha konninHa petep-
lJeHTa..

+ CvnaHa je co 3a MaLLMHy 3a npatbe nocyha n
CPEACTBO 3a NCnMpakbe (OCHM aKo He Kopu-
cTuTe Tabnete KOMBMHOBAHOT AETEPLEHTA).

+ TMoknonal nocyzae 3a co je YBPCTO CTErHyT.



9. HEMTA W YNWREHE

YNO3OPEHE

lMpe ogpxasatba ypehaja aeaktuempaj-
Te ypehaj u 0aBOjTe yTuKay kabna 3a
Hanajabe 0f 3uAHE YTUYHULE.

AN

9.1 Ynwhere untepa
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Mprbasu GUNTEPU 1 3a4ENTbEHM KPaKO-
BM Ca MNa3HuLama yTudy nolle Ha pe-
3ynTare nparba.

PenoBHO 1x NpoBepaBajTe U1, YKONMKO
je noTpebHo, ouncTUTE MX.

(i)

Okpenute countep (A) cynpoTHO oa cMepa
KpeTarba kasarbke Ha caTy 1 U3BaguTe ra.

[a 6ucte gemoHtupanu cuntep (A), ongo-
jeHo n3syuute (A1) n (A2).

W3sapute duntep (B).

dunTepe ucnepuTe BOAOM.

Mpe Hero wTo Bpatute chuntep (B), npose-
puTe a 'y cUOHY UK OKO HETOBE UBULE
Hema ocTaTaka XpaHe Unu NprbaBLUTUHE.

lMpoBepute ga nu je duntep (B) npasunHo
nocTaseH ncnog 2 sofuue (C).
Cxknonute puntep (A) v BpatuTe ra y cun-
Tep (B). OkpeHuTe ra y cMepy KpeTarba ka-
3arbKke Ha CaTy 40K He KIMKHE.

HenpasunaH nonoxaj untepa moxe
[Aa 13a30Be NoLLe pe3ynTaTe npaka,
kao v fa owTeTy ypeha;.

9.2 Ynwhere kpakoBa ca
MnasHuyama

He ykratbajTe Kpakose ca MiasHuLama.
YKONMKO Ce OTBOPM Ha KpaKoBuMa Ca MnasHuLa-
Ma 3aryLue, YKIIOHWTE OCTaTKe NMprbasLUTUHE No-
Mohy TaHKOr LWWrbaTor npeameTa.

9.3 Cnomalre ynwhere

Ypehaj uncTuTe BNaxxHoM, MEKOM KprioMm.
Y Ty CBPXY KOPUCTUTE UCKIbYYUBO HEYTpanHe
netepleHTe. Hemojte aa kopuctute abpasveHe

npou3eoae, abpasueHe cyHhepe Unu pacTsa-
paue.

9.4 YHyTpalwre ynwhere

YKONWKO PejoBHO KOPUCTUTE NpOrpame Koju
kpaTko Tpajy, yHyTap ypehaja moxe gohu go Ha-
Kynrbata MacHohe 1 kameHLia.

[a 6ucre To cnpeunnu, npenopydyyjemo Bam ga
6apem 2 nyTa Mece4Ho KOpUCTUTE Nporpam Koju
[yro Tpaje.
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10. PELLABAHSE MPOBJTEMA

Ypehaj Hehe fja ce NOKpeHe unu ce 3aycTasrba y

TOKy paga.
Mpe Hero LWTo ce obpaTuTe Cepaucy, peluete

* ,2[] - Ypehaj He onsonv Bopy.
* ,30] - Ypehaj 3a sawuty of Nnasmbeka je

! aKTUBMPaH.
npoGnema noTpaxuTe y MHopmaLmjama AaTm

Y HacTaBky. YNO3OPEHE

Kon Hexux npobnema, Ha ekpaHy ce npukasyje [eaktusupajte ypehaj npe Hero WTo
wudpa anapma: MoyHeTe fla NpoBepaBarte y Yemy je
* , 1{] - Ypehaj ce He nynu soom. nponew.

Mpobnem Moryhe pelerse

[poBepuTe Aa nu je kabn 3a Hanajakbe NPUKIbYYeH
Ha 3UOHY YTUYHULY.

He moxeTe na aktusupare ypehaj.

[TpoBepuTe Aa y KyTuju ca ocurypadmma Huje npero-
Peo Heku ocurypau.

lMporpam ce He nokpehe. [poBepuTe Aa v cy BpaTa Ha ypehajy 3aTBopeHa.

AKo je NoaeLLeH OANOXeHN CTapT, NOHULLTUTE TO
noaeLlaBatrbe Unu cayekajte 4a ce 3aBpLuv ogbpoja-
BakoE.

Ypehaj ce He nyH1 BoAOM. YBepuTe ce da je craBuHa OTBOPEHa.

YBepuTe Ce fa npuTuUCaK BOAE Y MHCTanaumjn Huje
ucyswwLe Hu3ak. [la bucte To casHanu, obpatute ce
FloKanHoj HagnexHoj cnyx6u Bogosoaa.

YBepuTe Ce Aa CrnaBuHa Huje 3anyLueHa.

YBepuTe ce fa unTep Ha LpeBy 3a AOBOA BOAE HY-
je 3anyLueH.

YBepuTe Ce da LpeBo 3a 40BOZ BOAE Huje yBUjeHO
HWTW CaBWjeHo.

Ypehaj He ogBoav Boay. YBepuTe Ce fa NPCTEH Ha CIUBHUKY HUje 3amyLUeH.

YBepuTe ce [a 0ABOAHO LiPEBO HUjE YBUIEHO HATK

CaBWjeHo.

Ypehaj 3a 3aWTnTy 0f NnaBrbeta je  3aTBOpWUTE CNaBMHY 3a BOAY M 0BpaTuTe Ce Cepaicy.
aKTMBUPaH.
HaKOH 3aspuetka nposepa, aktvsupajte ypehaj.  10.1 Ako nparbe 1 pesynTaTv npara

porpam ce HacTaBba Of} OHOT MeCTa Ha KojeM ;
je NpeKAHyT. HUCY 3a40BorbaBajyhn
Ykonuko ce npobnem noHOBO jaBu, 0bpatute ce Ha crakny v nocyhy nocroje 6enuuactu Tparosu
cepaucy. ¥ NNaBKacTy crojesu

YKonuKo ce Ha ekpaHy nojase apyre wiudpe

+ OcnobofeHa je npeBenuka kKonuuuHa cpeg-
anapma, 06paTtuTe ce cepBucy.

cTBa 3a ucnupatse. Mogecute Gupay cpea-
CTBa 3a MCTIMpatbe Ha HKW NOMoXaj.

+ KonnuuHa feTepiieHTa je cysuue Benvika.

®bneke 1 ocyLueHe Kanu BoAE Ha Yallama 1

nocyhy

+ OcnobofeHa konuunHa cpeacTaa 3a ucnupa-
e Huje goBorbHa. Mogecute Gupay cpea-
CTBa 3a UCMMUPaHE Ha BULLIW MONOXa].



* Y3pok Tome Moxe Aa Oyne kBanuTeT feTep-
lJeHTa.

Mocyhe je Mokpo

* [porpam Hema hady cyluera unv je dasa cy-
LUeHsa Ca HUCKOM TEMNEepaTypoM.

+ [o3atop 3a cpefcTBO 3a Ucnupatse je npa-
3aH.

* Y3pok Tome Moxe Aa byae kBanuTeT cped-
CTBa 3a UCMMpakbE.

* Y3pok Tome Moxe aa byae ksanuTeT Tabneta
kombuHoBaHor AeTeplienTa. Mcnpobajte Heky
ApYry MapKy unu akTueupajte 4o3atop cpef-
CTBa 3a UCMMpak-e M KOPUCTUTE CPEACTBO 3a
ncnupare 3ajeAHo ca Tabnerama koM61HOBa-
HOr feTepLieHTa.

Mornegajte CABETU U HATTOMEHE
3a Aipyre moryhe y3poke.

10.2 Kako ga aktuempate 4osaTop 3a
CPEACTBO 3a UCnMpare

AKTVMBMpate 403aTOPa 3a CPEACTBO 3a UCTMpa-
e Moryhe je camo YKONMKO je akTiBupaHa on-
unja Multitab.

1. TlputucHUTE ByrMe 3a yKibyumBarbe/Mc-
KrbyunBatbe aa bucte aktusupanu ypehaj.
YBepuTe ce Aa je ypehaj y pexumy nogelua-

11. TEXHWYKE NHOOPMALINJE
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Batba, nornegajte ,logeluasatbe U nokpeTa-

€ nporpama’.

WcToBpemeHo nputucHute Program n MyFa-

vourite 1 3aapXxu1Te UX CBE JOK MHAMKATOPH

3a Delay, Program n MyFavourite He nouny

Aa Tpenepe.

MputucHuTe Program.

* Wnpukatopu 3a Delay n MyFavourite he
C€ UCKIbYUUTH.

* WHankaTop Program HacTasrba fa cBeT-
m.

* Ha gucnnejy ce npukasyje TpeHyTHO nog-
eluaBare.

[ d Dosatop 3a cpepcTeo 3a
CTIMPaHbE UCKIbYYEH.

! d Dosatop 3a cpeAcTBo 3a
UCTINParLE YKIbYYEH.

MpuTucHuTe Program fa 6ucte npomeHnnu
noeLLaBakbe.

lMpuUTUCHUTE Byrme 3a YKibyumBare/mc-
KrbyunBatbe aa bucte feaktueupany ypehaj
1 NOTBPAUNY NOAELLaBakbE.

Mogecute ocnobofeHy KonnumHy cpeacTsa
3a UcTnpatse.

CvnajTe CPeACTBO 3a UCTMpatbe Y [03aTop.

[umeHanje

TexwvHa / BucuHal gybuHa (Mm)

446/818 - 898 / 550

MpUKIbYYeHE Ha enex-
TPUYHY MPEXyY

ﬂorne,uajTe nno4umuy ca TeXHU4YKMM nodaumma.

HanoH 220-240V

®pekseHuUmja 50 Hz
lMpuTucak Boge MwuH. / makc. (bar / MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
Nosoa soge " XnapHa Boaa unu Tonna soga 2) Hajauwe 60 °C
Kanayutet [opelwaBama mecta 9
[MoTpoLuHba enexkTpuyHe Pexum ,YkrbyyeHo* 0.10 W
eHepruje Pexum ,AckbyyeHo* 0.10W

1) Nosexure LipeBO 3a I0BO/ BOZE Ca CMaBWHOM 3a BOAY koja MMa HaBoj AuMeH3uja 3/4".

2) yonuko Tonna BOAA A40MNa3n NPeKo anTepHaTMBHOT 3BOPA eHeprije, (HNp. ConapHu MaHenu, U3BOpU Koju
€eHeprujy npon3soae nomohy BETpa), KOPUCTUTE TONMy BOAY Aa GUCTe cMarbunv NOTPOLLY eNeKTpUYHE

eHepruje.
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12. EKOJTOLLKA MATAHA

Peuuknupajte matepujane ca cumbonom C/.\-) .

MakoBatbe ofnoxuTe y ogroBapajyhe
KOHTEjHEpe paau peLuknvparba.
Momo3uTe y 3aLTUTY XMBOTHE CPEAMHE U
TbyACKOT 3[paBrba kao 1y peLuKknuparsy
OTNagHor MaTepujana of eNeKTPOHCKUX U

enekTpuyHux ypehaja. Ypehaje obenexere
cnmBonom . HemojTe GauiaTu 3ajesHo ca
cmehem. Mpou3Bog BpaTuTE Y NoKanHu LieHTap

3a peLyKnmparse unm ce obpaTuTe ONLUTUHCKO]
kaHLenapuju.
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WE'RE THINKING OF YOU

Dakujeme vam, Ze ste si kupili spotrebié Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory v sebe skryva desatrocia
odbornych skusenosti a inovacii. Pri vyvoji tohto ddmyselného a Stylového spotrebi¢a sme mysleli na vas. Preto si
pri kazdom pouziti mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:

Tipy na pouzivanie, broZury, rieSenie problémov a informacie o Udrzbe:

www.electrolux.com

a/ Zaregistrujte si produkt a vyuZite tak eSte lepSi servis:

www.electrolux.com/productregistration

Do spotrebi¢a si moZete zakupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely:
’% www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporti¢ame, aby ste pouzivali origindlne nahradné diely.
Ked budete kontaktovat’ servis, nezabudnite si pripravit’' nasledujuce Udaje.
Tieto informéacie najdete na vyrobnom Stitku. Model, €islo vyrobku, sériové ¢islo.

& Varovanie/upozornenie — Bezpegnostné pokyny.

@ V/Seobecné informécie a tipy

@ Environmentalne informacia

Viyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajliceho upozornenia.
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1. A\

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si po-
zorne precitajte prilozeny navod na pouzivanie.
Viyrobca nie je zodpovedny za Skody a zranenia
spOsobené nespravnou instalaciou a pouziva-
nim. Navod na pouZivanie uchovavaijte vzdy v
blizkosti spotrebica, aby ste dof mohli v buduc-
nosti nahliadnut’.

1.1 Bezpednost deti a zranitelnych
0sdb

VAROVANIE
Nebezpecenstvo udusenia, poranenia
alebo trvalého postihnutia.

+ Tento spotrebi¢ nesmU pouzivat' osoby (vrata-
ne deti) so znizenou fyzickou, zmyslovou ale-
bo mentéalnou spdsobilostou ani osoby s ne-
dostato¢nymi skusenostami alebo znalostami.
Tieto osoby musia byt pod dohladom osoby
zodpovednej za ich bezpe€nost, alebo ich tato
osoba musi poucit o spravnom pouzivani spo-
trebica.

+ Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebidom.

+ Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

+ VSetky umyvacie prostriedky uschovajte mimo
dosahu deti.

+ Ked sl dvierka spotrebica otvorené, nedovol-
te detom ani doméacim zvieratam, aby sa k ne-
mu pribliZili.

1.2 InStalacia

+ QOdstrante vSetok obalovy material.

+ PoSkodeny spotrebi€ neinstalujte ani nepouzi-
vajte.

+ Spotrebit neinstalujte ani nepouZivajte na
mieste, kde teplota mdze klesnut pod 0 °C.

+ Dodrziavajte pokyny na instalaciu dodané so
spotrebi¢om.

+ Uistite sa, 7e kongtrukcie, pod ktorymi a vedia

ktorych je spotrebi¢ naintalovany, si bezpe¢-
né.
Elektrické zapojenie

VAROVANIE
Nebezpecenstvo poZiaru a zasahu elek-
trickym pradom.

+ Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

+ Uistite sa, Ze elektrické udaje uvedené na ty-
povom $titku spotrebica zodpovedaju parame-
trom elektrickej siete. Ak nie, kontaktujte elek-
trikara.

+ Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu uzem-
nenu zasuvku.

+ Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani prediZo-
vacie privodné kable.

+ Uistite sa, Ze zastrcka a privodny elektricky
kabel nie st poskodené. Ak napajaci kabel
spotrebi¢a treba vymenit, tito operaciu smie
urobit' iba pracovnik autorizovaného servisné-
ho strediska.

+ Zastrtku zapojte do zasuvky az na konci in-
Stalacie. Uistite sa, Ze napajaci elektricky ka-
bel je po instalacii pristupny.

+ Pri odpéjani spotrebi¢a od elektrickej siete ne-
tahajte za napajaci kabel. Vzdy tahajte za za-
stréku napajacieho kabla.

+ Nedotykajte sa elektrického napajacieho kabla
ani jeho zastrcky mokrymi rukami.

+ Tento spotrebi¢ vyhovuje smerniciam EHS.

Pripojenie do vodovodného potrubia

+ Uistite sa, Ze hadice na vodu nie st poskode-
né.

+ Pred pripojenim spotrebica k novému potrubiu
alebo potrubiu, ktoré sa diho nepouzivalo, ne-
chajte vodu tiect, az kym nebude Cista.

+ Pri prvom pouziti spotrebi¢a skontroluijte, &i ni-
kde neunika voda.

* Privodna hadica na vodu ma bezpecCnostny
ventil a puzdro s vnatornym elektrickym kab-
lom.

VAROVANIE
Nebezpecné napétie.
+ Ak je privodna hadica poSkodena, okamzite
vytiahnite zastrcku zo zasuvky elektrickej sie-



te. Kontaktujte servisné stredisko, aby vyme-
nili privodnu hadicu.

1.3 Pouzivanie

+ Tento spotrebic je urCeny na pouzitie v do-
mécnosti a podobnom prostredi, ako st napr.:
- kuchynky pre zamestnancov v obchodoch,

kancelariach a inych pracovnych prostre-
diach,

- vidiecke domy,

— priestory urené pre klientov v hoteloch,
moteloch a inych typoch ubytovacich zaria-
deni,

- ubytovacie zariadenia, ktoré poskytuju ra-
najky.
& VAROVANIE
Nebezpecenstvo zranenia, popalenin,

zasahu elektrickym pradom alebo po-
Ziaru.

+ Nemerite technické charakteristiky tohto spo-
trebica.

+ Noze a iny ostry alebo Spicaty pribor dajte do
kosika na pribor hrotom nadol alebo ho
umiestnite v horizontalnej polohe.

+ Dvierka spotrebi¢a nenechavaijte otvoreng,
aby ste na ne nespadli.

+ Na otvorené dvierka si nesadajte ani na ne
nestlpaijte.
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Umyvacie prostriedky do umyvacky su nebez-
pecné. DodrZiavajte bezpe¢nostné pokyny na
obale umyvacieho prostriedku.

Nepite vodu zo spotrebiCa a nehrajte sa s
fou.

Nevyberaijte riad zo spotrebica, kym sa ne-
skonCil program. Na riade moZe byt umyvaci
prostriedok.

Ak otvorite dvierka, ked je spusteny program,
z0 spotrebi¢a mdze uniknut' horuca para.
HorTayé latky ani predmety, ktoré st nasiaknu-
té horlavymi latkami, nekladte do spotrebica,
do jeho blizkosti ani nan.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prid vody
ani paru.

1.4 Likvidacia

VAROVANIE
Nebezpecenstvo poranenia alebo udu-
senia.

Spotrebi€ odpojte od elektrickej siete.

+ OdreZte elektricky napajaci kabel a zlikvidujte

ho.

Odstrante zapadku dvierok, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a doméacich zvierat v spotrebi-
¢i.
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2. POPIS VYROBKU

%

Z2
/l

Horné sprchovacie rameno * Po spusteni programu sa rozsvieti Cerveny
Dolné sprchovacie rameno ukazovatel a ostane svietit pocas trvania celé-
ho programu.

Filtre . - - ,
L Po ukonCeni programu sa rozsvieti zeleny
Typovy $titok ukazovatel ukonéenia.
Zasobnik na sol * Ked ma spotrebic poruchu, svetelny ukazova-
E Volié tvrdosti vody tel na podlahe nacerveno blika.
Davkovat lestidla @ Funkcia Beam-on-Floor sa vypne, ked
je spotrebi€ vypnuty.

B} Dévkovat umyvacieho prostriedku
[} Kosik na pribor

Dolny kb3
Horny ko3

2.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor je svetelny ukazovatel, ktory sa
objavuje na dlazke pod dvierkami spotrebica.

3. OVLADACI PANEL

" ?ﬁ’ﬁ“‘???‘??

|_’ -5
(Dl | Auo OF :luﬁ & n® uz | ®R_::F




Tlacidlo Zap./Vyp.
Displej

Tlacidlo Delay
Tla¢idlo Program
Tla¢idlo MyFavourite

SLOVENSKY 51

E Tlacidlo TimeSaver
Tlacidlo Multitab

|| Tatidlo EnergySaver
E Ukazovatele

Ukazovatele Popis

S Ukazovatel soli. Pocas programu nikdy nesvieti.

Ukazovatel lestidla. Podas programu nikdy nesvieti.

4. PROGRAMY

Program Stupeii zne€istenia Fazy Volitelné funkcie
Druh népine programu
p11) Bezné znecistenie Predumytie TimeSaver
ECO Porcelan a jedalensky  Umyvanie 50 °C EnergySaver
pribor Oplachovanie
50° Susenie
p22) Vsetko Predumytie EnergySaver
AUTO Porcelan, jedalensky ~ Umyvanie od 45 °C do 70
AutoFlex pribor, hrnce a panvice °C
450-70° Oplachovanie
SuSenie
p33) Silné znedistenie Predumytie TimeSaver
£ Porcelan, jedalensky ~ Umyvanie 70 °C EnergySaver
Intomae pribor, hrnce a panvice Oplachovanie
700 SuSenie
P4 Bezné znecistenie Umyvanie 55 °C
@h Porcelan a jedalensky  Oplachovanie
1 Hour pribor
55¢
p54) Nezaschnuté necistoty  Umyvanie 60 °C
Do Porcelan a jedalensky ~ Oplachovanie
QuickPlus pribor
60°
Pgd) V8etko Predumytie
Rinse &
Hold

1) Tento program zarucuje najucinnejSie vyuzitie vody a energie pri bezne znecistenom porcelane a pribore.
(Toto je Standardny testovaci program pre skuSobne.)

2) Spotrebi¢ rozoznava stupef znecistenia a mnoZstvo poloziek v koSoch. Automaticky upravuje teplotu a
mnozstvo vody, spotrebu energie a trvanie programu.

3) Tento program obsahuje fazu oplachovania pri vysokej teplote, aby sa dosiahli hygienickejSie vysledky.
Pocas fazy oplachovania zostava teplota na trovni 70 °C po dobu najmenej 10 minut.
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4s tymto programom mézete umyvat erstvo znecisteny riad. Poskytuje dobré vysledky umyvania v
kratkom Case.

5) Tento program pouzite na rychle oplachnutie riadu. Tym zabranite zaschnutiu zvySkov jedla na riade a
Sireniu neprijemnych pachov zo spotrebica.
Pri tomto programe nepouzivajte umyvaci prostriedok.

Spotreba

Program ) Trvanie Energia Voda
(min.) (KWh) 0]

P1 204 0.70 8.9
ECO

50°

P2 40 - 150 0.5-1.1 6-11
AUTO

AutoFlex
450-70°

P 130 - 150 1.1-12 10- 11
(=

Intensive
70°

P4 50 - 60 09-1.0 7-8
@
1 Hour

55¢

P5 30 0.8 7
QuickPlus
60°

P6 14 0.1 3

Rinse &
Hold

1) Hodnoty spotreby mézu zmenit' tieto faktory: tiak a teplota vody, kolisanie napétia v elektrickej sieti,
volitelné funkcie a mnoZstvo riadu.

Informécie pre skuSobne

Ak potrebujete informacie ohladne testovania, poslite e-mail na adresu:
info.test@dishwasher-production.com

Uvedte Cislo vyrobku (PNC) uvedené na typovom Stitku.

5. VOLITELNE FUNKCIE

Volitelné funkcie zapnite alebo vypnite @ Ak zapnete jednu alebo viac voliteinych
skor, ako spustite umyvaci program. funkcii, eSte pred spustenim programu

Funkciu nie je mozné zapnut ani vy- skontrolujte, Ci svietia prislu$né ukazo-

pnut, kym prebieha program. vatele.



5.1 MyFavourite

S touto volitelnou funkciou mdzete nastavit a
uloZit' program, ktory ¢asto pouzivate.

Naraz moZete ulozit'iba 1 program. No-
vé nastavenie zrusi predchadzajlice.

UloZenie programu

1. Nastavte program, ktory chcete ulozit. Spolu
s programom moZete tieZ nastavit’ prislusné
volitelné funkcie. Nie je mozné uloZit’ volitel-
nu funkciu Delay.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo MyFavourite, kym
nezacne prislu$ny ukazovatel stabilne svie-
tit.

Nastavenie programu MyFavourite

1. Stlacte tlacidlo MyFavourite. Rozsvietia sa
ukazovatele sivisiace s programom MyFa-
vourite a zapnu sa volitelné funkcie.

+ Na displeji sa zobrazuje ¢islo a trvanie
programul.

5.2 TimeSaver

Tato volitelna funkcia zvySuje tiak a teplotu vody.
Fazy umyvania a suSenia su kratSie. Celkovy Cas
programu sa znizi priblizne 0 50 %.

Ucinnost’ umyvania je rovnaka ako pri programe
s beznym &asom. MéZe sa zhorsit' u€innost’ su-
Senia.

Zapnutie volitelnej funkcie TimeSaver

1. Stlacte tlacidlo TimeSaver. Rozsvieti sa pri-
slusny ukazovatel. Na displeji sa zobrazi ak-
tualizovany €as trvania programu.

+ Ak volitelnti funkciu nie je mozné pouzit’ s
danym programom, prislusny ukazovatel
rychlo 3-krat zablika a potom zhasne.

5.3 Multitab

Tuto funkciu zapnite len vtedy, ked pouzivate
kombinované umyvacie tablety.

Tato volitelna funkcia vypne privod lestidla a soli.
Prislusné ukazovatele ostani vypnuté.

Trvanie programu sa moze pred|Zit.

Zapnutie volitelnej funkcie Multitab
1. Stlacte tlacidlo Multitab, rozsvieti sa prislus-
ny ukazovatel.

Ak prestanete pouzivat' kombinované umyvacie
tablety a znovu zaénete oddelene pouzivat
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umyvaci prostriedok, lestidlo a soi do umyvacky

riadu, postupuijte takto:

1. Zméakcovac vody nastavte na najvyssiu tro-
ven.

2. Presvedéte sa, ze zasobnik na sol a davko-
vac lestidla su plné.

3. Spustite najkratsi program s fazou oplacho-
vania bez umyvacieho prostriedku a bez ria-
du.

4. Zmakcovac vody nastavte na tvrdost vody
vo vasej oblasti.

5. Upravte davkovanie lestidla.

5.4 EnergySaver

Tato volitelna funkcia znizuje teplotu v poslednej
faze oplachovania._

Pouzitie tejto volitelnej funkcie znizuje spotrebu
energie (az do 25 %) a predIzuje trvanie progra-
mu.

Po ukonceni programu méze byt riad eSte mok-
ry.

Zapnutie volitelne] funkcie EnergySaver

1. Stlacte tlacidlo EnergySaver. Rozsvieti sa
prislusny ukazovatel. Na displeji sa zobrazi
aktualizovany ¢as trvania programu.

+ Ak voliteln funkciu nie je mozné pouZit's
danym programom, prislusny ukazovatel
rychlo 3-krat zablika a potom zhasne.

5.5 Zvukoveé signaly

Zvukové signaly zazneju vtedy, ked’ ma spotrebic¢
poruchu alebo pri upravovani nastavenia zméak-
Covaca vody. Tieto zvukové signaly nie je mozné
vypnut.

Zvukovy signal moZe zazniet aj po skonceni pro-
gramu. Standardne je tento zvukovy signal vy-
pnuty, ale mdzete ho zapnut.

Zapnutie zvukového signalu po skonceni

programu

1. StlaCenim tlaCidla Zap/Vyp spotrebi¢ zapnite.
Skontroluijte, €i je spotrebi¢ v nastavovacom
rezime, pozrite si Cast' ,Nastavenie a spuste-
nie programu’.

2. Naraz stlate a podrzte tlacidlo Program a
tlacidlo MyFavourite, kym ukazovatele Delay,
Program a MyFavourite nezacnu blikat'.

3. Stlacte tlaCidlo MyFavourite.
+ Ukazovatele programov Delay a Program
zhasnd.
+ Ukazovatel programu MyFavourite nad-
alej blika.
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+ Na displeji sa zobrazi aktudlne nastave- 4.

nie.

/b

0L  Zvukovy signl je vypnuty.

Zvukovy signal je zapnuty.

6. PRED PRVYM POUZITIM

1. Skontrolujte, ¢i sa nastavena Uroven zmék- 3.

¢ovaca vody zhoduje s tvrdostou vody vo
va$ej oblasti. V opacnom pripade nastavte
zmakcovac vody. Informacie o tvrdosti vody
vo vasej oblasti zistite v miestnej vodaren-
skej spolognosti.

2. Napliite zasobnik na sol.

6.1 Nastavenie zmakcovaca vody

>

Stlacenim tlacidla MyFavourite zmenite na-
stavenie.

Stlaenim tlacidla Zap/Vlyp spotrebi¢ vypnete
a potvrdite nastavenie.

Napliite davkovac lestidla.
Otvorte vodovodny ventil.

5.V spotrebici mdzu zostat' zvySky z vyroby.

Odstranite ich spustenim programu. Nepou-
Zite umyvaci prostriedok a do koSikov neda-
vajte riad.

Nastavenie zmék¢ova-
Tvrdost vody ca
vody
Nemecké Franclzske mmol/l Clarkove Manuéline  Elektro-
stupne stupne stupne nické
(*dH) (°*fH)
47-50 84-90 8.4.-9.0 58 - 63 2 1) 10
43 - 46 76 - 83 76-8.3 53 - 57 2 1) 9
37-42 65-75 6.5-75 46 - 52 1) 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36-45 21) 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 21) 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 1) 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 1
11-14 19-25 1.9-25 13-17 1
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 1
<4 <7 <0.7 <5 12) 12)

1) Nastavenie z vyroby.

2) pri tejto Grovni nepouzivajte sol.
Zmakcovac vody musite nastavit' ruéne
a elektronicky.



Manuélne nastavenie
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Otocte voli¢ tvrdosti vody do polohy 1 alebo 2.

Elektronické nastavenie

1.

Stlacenim tlacidla Zap/Vlyp spotrebi¢ zapnite.
Skontroluijte, €i je spotrebi¢ v nastavovacom
rezime, pozrite si Cast' ,Nastavenie a spuste-
nie programu®,

Naraz stlacte a podrzte tlacidlo Program a
tlacidlo MyFavourite, kym ukazovatele Delay,
Program a MyFavourite nezacnu blikat'.

Stlacte tlacidlo Delay.

+ Ukazovatele programov Program a MyFa-
vourite zhasnd.

6.2 Naplnenie zasobnika na sol

+ Ukazovatel programu Delay nadialej blika.
* Zaznie zvukovy signal, napr. pat’ preruso-
vanych zvukovych signalov = Uroven 5.

+ Na displeji sa zobrazuje nastavenie zmak-

govata vody, napr. § [ = droven 5.

. Opakovanym stlacanim tlaCidla Delay mbZze-

te zmenit nastavenie.

. Stlacenim tlagidla Zap/Vyp spotrebiC vypnete

a potvrdite nastavenie.

Ototte viecko dolava a otvorte zasobnik na
sol.

Do zasobnika na sol nalejte 1 liter vody (iba
prvykrat).

Zasobnik na sol napliite solou do umyvacky
riadu.

Odstraite sol z okolia otvoru zasobnika na
sol do umyvacky riadu.

Oto&enim vie¢ka doprava zasobnik na sol
zatvorte.

& POZOR .
Pri napliiani zasobnika na sol z neho

moze vytiect voda a sol. Hrozi nebez-
pecenstvo korézie. Ak jej cheete zabra-
nit', po naplneni zasobnika na sol spu-
stite program.
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6.3 Naplnenie davkovaca lestidla

B

Stlacenim uvoifiovacieho tlacidla (D) otvorte
kryt (C).

Napliite davkovac lestidla (A) maximalne po
znacku ,max".

Rozliate lestidlo odstrarte pomocou hand-
ricky, aby ste predisli tvorbe velkého mnoz-
stva peny.

Zatvorte veko. Skontrolujte, & uvoliiovacie
tlacidlo zapadlo na svoje miesto.

Voli¢ davkovania (B) mozete otoCit' v
Skale od polohy 1 (najmensie mnoz-
stvo) po polohu 4 (najvacsie mnozstvo).

7. KAZDODENNE POUZIVANIE

1.

Otvorte vodovodny ventil.

2. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. spotrebi¢ zapni-

te. Skontrolujte, Ci je spotrebiC v nastavova-

com rezime, pozrite si Cast',Nastavenie a

spustenie programu®.

+ Ak svieti ukazovatel soli, napliite zasobnik
soli.

+ Ak svieti ukazovatel lestidla, naplfite dav-
kovac lestidla.

7.1 Pouzivanie umyvacieho prostriedku

3. Do koSov vlozte riad.
4. Pridajte umyvaci prostriedok.

+ Ak pouzivate kombinované umyvacie ta-
blety, zapnite funkciu Multitab.

. Nastavte a spustite spravny program pre da-
ny druh naplne a stupen jej znecistenia.

i I|3
%’/
1| O
% S
71N

Tl

[\

Stlagenim uvolfiovacieho tlacidla (B) otvorte
kryt (C).

Umyvaci prostriedok pridajte do priehradky
(A).

Ak ma program fazu predumyvania, pridajte
malé mnoZstvo umyvacieho prostriedku do
vnutornej Casti dvierok spotrebica.

Ak pouzivate umyvacie tablety, vioZte ich do
priehradky (A).

Zatvorte veko. Skontrolujte, & uvoliiovacie
tlaCidlo zapadlo na svoje miesto.

7.2 Nastavenie a spustenie programu

Funkcia Auto Off

V zaujme znizenia spotreby energie tato funkcia
automaticky vypne spotrebi€ po niekolkych mind-
tach po nasledujucich situaciach:

+ Nezatvorili ste dvierka, aby ste spustili pro-
gram.

+ Program sa skoncil.

Nastavovaci rezim

Pri niektorych nastaveniach je potrebné, aby bol
spotrebi¢ v nastavovacom rezime.



Spotrebi€ je v nastavovacom rezime vtedy, ked
sa po zapnuti na displeji zobrazi program P1.
Ak sa na ovladacom paneli nezobrazuje tento
stav, naraz stla¢te a podrzte tlagidla Program

a MyFavourite, az kym sa na displeji nezobrazi
program P1.

Spustenie programu bez posunutia
Startu

1. Otvorte vodovodny ventil.

2. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp spotrebi¢ zapnite.
Skontroluijte, €i je spotrebi¢ v nastavovacom
rezime.

3. Nastavte program. Opétovne stlacajte doty-
kové tlacidlo Program, az kym sa na displeji
preruSovane nezobrazi ¢islo a trvanie pro-
gramu, ktory chcete nastavit. Ak chcete, mo-
Zete nastavit' volitelné funkcie spotrebica.

+ Ak chcete nastavit' program MyFavourite,
stlacte tlacidlo MyFavourite.

4. Zatvorte dvierka spotrebiCa. Program sa spu-
sti. Trvanie programu sa bude zniZovat' po
minutach.

Spustenie programu s posunutym
Startom

1. Nastavte program.

2. Stlacajte tlacidlo Delay, kym sa na displeji
nezobrazi Cas posunutia, ktory chcete nasta-
vit' (od 1 do 24 hodin).

+ Na displeji sa striedavo zobrazuje Cislo
programu, trvanie programu a ¢as posu-
nutia.

+ Ukazovatel Delay sa rozsvieti.

3. Zatvorte dvierka spotrebica. Spusti sa odpo-
Citavanie.

+ Po skonéeni odpocitavania sa spusti pro-
gram.

Otvorenie dvierok spusteného
spotrebica
Ak otvorite dvierka, spotrebi€ sa zastavi. Ked

dvierka zatvorite, spotrebi¢ bude pokracovat' od
bodu, v ktorom bol preruseny.
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Zrusenie posunutého $tartu pocas
odpoditavania

Stlate a su¢asne podrzte tlacidla Program a My-
Favourite, az kym sa na displeji nezobrazi pro-
gram P1.

Ak zrusite posunuty Start, bude potreb-
né znovu nastavit’ program a volitelné
funkcie.

ZruSenie programu

Stlacte a suasne podrzte tlacidla Program a My-
Favourite, az kym sa na displeji nezobrazi pro-
gram P1.

(i)

Pred spustenim nového programu
skontrolujte, ¢i sa v davkovaci umyva-
cieho prostriedku nachadza umyvaci
prostriedok.

Po skon€eni programu

Po skonCeni programu sa na displeji zobrazi

0:00.

1. Stlacte tlaCidlo Zap./Vyp. alebo pockaite,
kym funkcia Auto Off automaticky nevypne
spotrebi€.

2. Zatvorte vodovodny ventil.

Délezité

+ Pred vybratim zo spotrebica nechajte riad vy-
chladndt'. Horuci riad sa lahko poskodi.

+ Vyprazdnite najprv dolny koS a potom horny
kos.

+ Po stranach a na dverach spotrebica sa moze
objavit' voda. Nehrdzavejlca ocel vychladne
rychlejSie ako riad.
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8. TIPY ARADY

8.1 Zmékéovad vody

Tvrda voda obsahuje vysoké mnozstvo minera-
lov, ktoré mozu poskodit’ spotrebic a spdsobit zé
vysledky umyvania. Zméak¢ovac vody neutralizu-
je tieto mineraly.

Sol do umyvacky riadu udrziava zmakcovac vody
Cisty a v dobrom stave. Je dolezité nastavit
spravnu hladinu zmék¢ovaca vody. Tym zabez-
pecite, ze zmakCovac vody pouzije spravne
mnozstvo soli do umyvacky riadu a vody.

8.2 Pouzivanie soli, lestidla a
umyvacieho prostriedku

+ Pouzivaite iba sol, lestidlo a umyvaci prostrie-
dok pre umyvacky riadu. Iné vyrobky by mohli
sposobit poskodenie spotrebica.

+ Lestidlo posobi poCas poslednej fazy oplacho-
vania a zabezpetuje, aby riad vyschol bez
Smuh a Skvfn.

+ Kombinované umyvacie tablety obsahuju
umyvaci prostriedok, lestidlo a iné pridavné
prostriedky. Ubezpedte sa, Ze sa tieto tablety
mozu pouZit pri tvrdosti vody vo vaSej lokalite.
Postupuijte podla pokynov na obale vyrobkov.

+ Umyvacie tablety sa pri kratkych programoch
nerozpustia Uplne. Ak sa chcete vyhnit zvy-
Skom umyvacich tabliet na kuchynskom riade,
odpordcame, aby ste tablety pouzivali pri dih-
Sich programoch.

Nepouzivajte vacsie ako spravne mnoz-
stvo umyvacieho prostriedku. Pozrite si

pokyny na obale umyvacieho prostried-

ku.

8.3 Vkladanie riadu do koSov

Riadte sa prikladmi rozmiestnenia riadu
v koSoch, ktoré najdete v prilozenom le-
taku.

+ Spotrebi€ pouzivajte len na umyvanie pred-
metov, ktoré st vhodné na umyvanie v umy-
vacke riadu.

+ Do spotrebi¢a nedavajte riad vyrobeny z dre-
va, rohoviny, hlinika, cinu a medi.

+ Do spotrebi¢a nevkladajte predmety, ktoré
mozu absorbovat' vodu (Spongie, handricky).

+ Zriadu odstrante zvy$ky jedla.

* Hrnce a panvice pred vloZenim do spotrebica
nechajte nejaky ¢as odmogit, aby sa lahko od-
stranili pripalené zvysky jedla.

+ Duté predmety (3alky, pohare a panvice)
umiestnite otvorom smerom nadol.

+ Dbajte na to, aby do seba nezapadli kusy pri-
boru a riadu. LyZice premieSajte s inym pribo-
rom.

+ Davajte pozor, aby sa pohare navzajom nedo-
tykali.

+ Malé predmety vlozte do koSika na pribor.

+ Lahké predmety vlozte do horného kosa. Za-
bezpecte, aby sa predmety nehybali.

* Pred spustenim programu skontroluijte, ¢i sa
sprchovacie ramena mozu volne otacat.

8.4 Pred spustenim programu

Ubezpecte sa, ze:

+ Filtre su Cisté a spravne nainstalované.

+ Sprchovacie ramena nie sd upchané.

+ Riad v koSoch je umiestneny v spravnej polo-
he.

+ Program je uréeny pre dany typ riadu a stupefi

jeho znegistenia.

Pouziva sa spravne mnozstvo umyvacieho

prostriedku.

V spotrebiCi je sol do umyvacky riadu a ledtid-

lo (pokial nepouzivate kombinované umyvacie

tablety).

Veko zasobnika na sol je pevne zaistené.



9. OSETROVANIE A CISTENIE

& VAROVANIE
Pred vykonavanim udrzby spotrebic vy-
pnite a vytiahnite jeho zastréku zo sie-
tovej zasuvky.

9.1 Cistenie filtrov
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@ Znedistené filtre a upchané sprchovacie
ramena zhorsuju vysledky umyvania.
Pravidelne ich kontrolujte a v pripade
potreby ich vyCistite.

Filter (A) otoCte proti smeru hodinovych ru-
Ciciek a vyberte ho.

Ak chcete rozobrat filter (A), odtiahnite ¢a-
sti (A1) a (A2).

Vyberte filter (B).

Filtre umyte vodou.

Pred opatovnym vlozZenim filtra (B) sa uisti-
te, Ze vnutri ani po okraji odtoku nezostali
Ziadne zvySky jedla alebo necistoty.

Skontrolujte, €i je filter (B) spravne umiest-
neny pod 2 tchytkami (C).

Filter (A) zloZte a vloZte ho na svoje miesto
vo filtri (B). Otacajte ho v smere hodinovych
ruciCiek, kym nezacvakne.

Nespravna poloha filtrov mdze sposobit’
zlé vysledky umyvania a poskodit’ spo-
trebic.

9.2 Cistenie sprchovacich ramien

Sprchovacie ramena nevyberajte.
Ak sa otvory na umyvacich ramenach upchaju,
odstrante necistoty Spicatym predmetom.

9.3 VonkajSie Cistenie
Vycistite spotrebi¢ vihkou mékkou handrickou.

Pouzivajte iba neutralne saponaty. Nepouzivajte
abrazivne prostriedky, drotenky ani rozpustadia.

9.4 Cistenie vnltra

Ak pravidelne pouzivate kratke programy, mozu

sa vnutri spotrebi¢a usadzovat zvySky mastnoty

a vodny kamen.

Ak tomu chcete zabranit, odporiéame vam mini-
malne 2-krat mesacéne pouzit' dihy program.
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10. RIESENIE PROBLEMOV

Spotrebi¢ sa pocas ¢innosti nespusta alebo ne-
zastavuje.

Skor ako sa obrétite na servisné stredisko, preci-
tajte si informacie ohladne rieSenia problémov.

* &[] - Spotrebi& nevypusta vodu.

* 30 - Aktivovalo sa zariadenie proti vytope-
niu.

Pri niektorych poruchach sa na displeji zobrazi VAROVANIE

chybovy kéd: Pred vykonanim kontroly vypnite spo-
* ;][] - Do spotrebi¢a nepriteka voda. trebic.

Problém Mozné rieSenie

Spotrebi¢ sa neda zapnut'. Skontrolujte, ¢i je zastréka zapojena do zasuvky elek-

trickej siete.

Uistite sa, ze v poistkovej skrini nie je vypalena poist-
ka.

Program sa nespusta. Skontrolujte, ¢i su dvierka spotrebi¢a zatvorené.

Ak je nastaveny posunuty Start, zruste nastavenie
alebo pockajte na dokoncenie odpocitavania.

Do spotrebita nepriteka voda. Skontrolujte, ¢i je otvoreny vodovodny kohdtik.

Uistite sa, Ze tlak vody nie je prili nizky. Tieto infor-
macie ziskate od miestneho dodavatela vody.

Skontrolujte, ¢i vodovodny kohutik nie je upchaty.

Skontrolujte, i nie je upchaty filter v privodnej hadici.

Skontrolujte, &i privodna hadica nie je skrutena alebo
ohnuta.

Spotrebi¢ nevypusta vodu. Skontrolujte, ¢i odtokoveé potreubie nie je upchaté.

Skontrolujte, &i odtokova hadica nie je skritena alebo
ohnuta.

Zaplo sa zariadenie proti vytopeniu. Zatvorte vodovodny kohutik a obratte sa na servisné

stredisko.

Po vykonani kontroly spotrebi¢ zapnite. Program
bude pokracovat od bodu prerusenia.

Ak sa problém vyskytne znova, obratte sa na
servisné stredisko.

Ak sa na displeji zobrazia iné chybové kady, ob-
ratte sa na servisné stredisko.

10.1 Vysledky umyvania a suSenia

nie su uspokojivé

Biele Smuhy alebo modré usadeniny na

poharoch a riade

+ Davkovanie lestidla je prili§ vysoké. Nastavte
nizSie davkovanie lestidla.

+ Mnozstvo umyvacieho prostriedku je prili§ vel-
ké.

Skvrny a zaschnuté kvapky vody na poharoch a

riade

+ Davkovanie lestidla je prili§ nizke. Nastavte
vy$Sie davkovanie lestidla.

+ Pric¢inou mdze byt kvalita umyvacieho pro-
striedku.

Riad je mokry

+ Program neobsahuje fazu suSenia alebo ob-
sahuje fazu suSenia s nizkou teplotou.

+ Davkovac lestidla je prazdny.

* PriCinou mdze byt kvalita lestidla.

* Pri¢inou mdze byt kvalita kombinovanych
umyvacich tabliet. VyskuSajte inu znacku ale-
bo zapnite davkovac lestidla a pouZite lestidlo
spolu s kombinovanymi umyvacimi tabletami.

(i)

Iné mozné pri€iny najdete v Casti , TIPY
ARADY".



10.2 Zapnutie privodu lestidla

Privod lestidla moZete zapnut iba vtedy, ak je

zapnuta volitelna funkcia Multitab.

1. Stlatenim tlaCidla Zap/Vyp spotrebi¢ zapnite.
Skontroluijte, ¢i je spotrebi€ v nastavovacom
rezime, pozrite si Cast' ,Nastavenie a spuste-
nie programu’.

2. Naraz stlate a podrzte tlacidlo Program a
tlacidlo MyFavourite, kym ukazovatele Delay,
Program a MyFavourite neza¢nu blikat.

3. Stlacte tlacidlo Program.

+ Ukazovatele programov Delay a MyFa-
vourite zhasnu.

+ Ukazovatel programu Program nadalej bli-
ka.

11. TECHNICKE INFORMACIE
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+ Na displeji sa zobrazi aktualne nastave-
nie.

[ 4 Privod ledtidla je vypnuty.

! d Privod lestidla je zapnuty.

4. Stlacenim tlaCidla Program zmenite nastave-

nie.

5. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp spotrebi€ vypnete
a potvrdite nastavenie.

6. Upravte davkovanie lestidla.
7. Naplite davkovac lestidla.

Rozmery Sirka/vy$karhibka (mm) 446 /818 - 898 / 550
Elektrické zapojenie Pozrite si typovy Stitok.

Napétie 220-240 V

Frekvencia 50 Hz
Tlak pritekajtcej vody Min./max. (bar/MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
Privod vody 1) Studena alebo tepla voda2) max. 60 °C
Kapacita Suprav riadu 9
Elektricky prikon Pohotovostny rezim 0.10W

Rezim vypnutia 0.10W

1) Privodna hadicu zapojte k vodovodnému kohutiku s 3/4" zavitom.

2) Ak hortica voda pochadza z alternativnych zdrojov energie (napr. zo solarnych alebo z veternych turbin),
pouzivajte privod horticej vody, aby ste znizili spotrebu energie.

12. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy ozna¢ené symbolom {:‘_) odovzdajte

na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu. }

Chréante Zivotné prostredie a zdravie ludi a
recyklujte odpad z elektrickych a elektronickych

spotrebicov. Nelikvidujte spotrebiCe oznacené
symbolom >_< spolu s odpadom z domacnosti.
Vyrobok odovzdajte v miestnom recyklaénom

zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo
mestsky Urad.
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